Dreame Hair Glory M
High-Speed Hair Dryer
User Manual
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Product Features

The Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer with
its high-speed brushless motor, constant-tempera-
ture drying system and negative ion hair care tech-
nology has been carefully designed by Dreame's
aerodynamics laboratory to meet your personal
hair-drying needs.

High-Speed Brushless Motor

With its 110,000 rpm high-speed brushless motor, the hair
dryer instantly generates strong airflow that dries hair quickly
without damaging it.

Negative lon Hair Care Technology

The built-in negative ion transmitter generates negative
ions to neutralize positive and negative charges in the hair,
reducing static buildup and avoiding frizz.

Vertical Motor Positioning

The motor is placed vertically in the handle, lowering the
hair dryer’s center of gravity for a more comfortable and
balanced grip.

Noise Reduction Design

Motor optimization modulates sharp high frequency noise
to a frequency that is undetectable to the human ear, the
noise is reduced further with dynamic balancing and added
acoustic foam, giving you a better user experience.
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Product Description

Thermostat Indicator

@ ~iroutlet
e Handle

e Removable Airflow
Filter Screen

Hot Air Rapid Drying
Indicator

Hot & Cold Cycles

_ Indicator
Do not use the Hair Glory

with the airflow filter
removed to avoid danger.

e Cold Air Indicator

SUS

The symbols on the styler body mean "Do not use the hair styler
while bathing or showering".

Switch / Speed Settings

Heat Settings

The illustrations of products, attachments, user interfaces, etc. in the
manual are schematic diagrams and for reference only. Due to product
updating and upgrading, the actual product may differ slightly from
the schematic diagram. Please refer to the actual product.
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Attachments List

Smoothing Perfume Diffuser
Nozzle Nozzle Nozzle

Scented Perfume Ring*1;
Blank Perfume Ring*10

The illustrations of products, attachments, user
interfaces, etc. in the manual are schematic
diagrams and for reference only. Due to product
updating and upgrading, the actual product may
differ slightly from the schematic diagram. Please
refer to the actual product.

Switch Function
Switch / Speed Settings

Push up and down to quickly switch between two
speeds

Before connecting the power plug, make sure the
switch button is in the off position.
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Heat Settings
Short press the & to switch the four-speed

temperature of “Cold, Thermostat, Hot Air Rapid
Drying and Hot & Cold Cycles”.

ES & 13 g
Cold Air Thermostat Tgp%r Hot & Cold
Air ; Cycles
Drying
Natural Ideal drying | Suitable- |7 seconds
cold air temperature | for quickly | of hot air
output, to prevent drying wet | followed by
suitable for | overheating | hair. 5 seconds of
hair styling. | and hair natural air
damage. to reduce
heat
buildup.
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Nozzle Function and Use

Smoothing Nozzle

Experience the power of smoother, more controlled
airflow as it gently blows through your hair from root
to tip, leaving it perfectly styled and radiantly shiny.

Diffuser Nozzle

When your hair is half-dry, follow the natural texture
of your curls, gently blow-dry the ends until they are
completely dry, and let the curls naturally form their
own graceful arch.

005



Perfume Ring
Perfume nozzle instructions

Perfume nozzle instructions

Perfume Nozzle Perfume Ring
Spray aroma molecules onto the hair through Hair

Glory, creating a long-lasting scent that exudes a
captivating atmosphere.
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Perfume nozzle use

Install the perfume nozzle onto the Hair Glory and it's
ready for use;

Tip: After shampooing, give your hair a quick
blow-dry to 80% dryness, then attach the perfume
nozzle, set it to Thermostat, and finish drying. This will
give you a more delightful experience.

Perfume ring use

A perfume ring with a delightful scent: Ready for
immediate use

Blank Perfume Ring: Simply aim your perfumenozzle
at the blank perfume ring and spray 7-8 times
(approximately Tml of perfume), ensuring the entire
ring is wet. This will add a delightful scent to the
blank perfume ring, and the subsequent process is
the same as using a scented perfume ring.

Once the perfume nozzle is assembled, if the
perfume ring fails to emit the scent under thermostat
mode, it can be removed to replenish the perfume or
replaced with a new one.
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Loading and unloading of the
perfume ring

To assemble the perfume diffuser, simply open the
magnetic suction cover, insert the scented perfume
ring, and close the cover.

When the perfume ring is running in thermostat
mode and you can't smell the fragrance, you can
replace it with a new one. Simply open the top cover
of the perfume nozzle and remove the perfume ring
to complete the disassembly.

Recommended

usage duration 30 days

Period of validity 3years

Please refer to the

Production date }
packaging
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Cleaning and Maintenance

A\ The filter screen requires regular cleaning and
maintenance to prevent debris clogging and
ensure smooth airflow.

= The airflow filter is fixed by magnetic
attraction.Hold the handle tightly, pull down the

airflow filter directly and remove it from the handle.
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= Use adry, lint-free cloth, soft brush, or toothbrush
to remove any debris from the airflow filter and
stainless steel filter surface.

A\ Do not wash the stainless steel screen with water
as this may cause malfunction.

= Once the cleaning is complete, align the airflow
filter with the handle's groove and insert it. A
“click” sound indicates that the magnet has been
successfully attached, and the installation is
complete.

20208
2038583
2 8sRca)
5350383
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Basic Parameters

Product name ara(?raDmr?eHrair Glory High-Speed
Model number AHD18
Rated voltage 220V-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated power 1600 W
Product dimensions | 76x82x255mm

Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer Performance Error

List

Name

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer

w

wui

a.

. On/off switch not working
. Hot air mode blows cold air
. Indicator light not working, but

hair dryer works

The hair dryer won't blow cold,
warm, hot, or hot/cold cycle
air

. The hair dryer is red inside and

smoke is coming out
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EU Declaration of Conformity

Cce

We, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., here by,
declare that this equipment is in compliance with
the applicable Directives and European Norms,
and amendments. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the
following internetaddress: https://global.dreame-
tech.com

WEEE Disposal and Recycling
Information

)74

All products bearing this symbol are waste
electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment
by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms
and conditions of such collection points.
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Produktmerkmale

Der Dreame Glory High-Speed Hair Dryer

verfugt Uber einen bilrstenlosen
Hochgeschwindigkeitsmotor, ein Trocknungssystem
mit konstanter Temperatur und
Negativ-lonen-Technologie fur die Haarpflege. Er
wurde vom Aerodynamik-Labor von Dreame
sorgfaltig entwickelt, um lhre persdnlichen
Anforderungen beim Haaretrocknen zu erfillen.

Biirstenloser Hochgeschwindigkeitsmotor

Der Haartrockner verfligt tber einen birstenlosen
Hochgeschwindigkeitsmotor mit 110.000 U/min, der einen
starken Luftstrom erzeugt, durch den das Haar in Windeseile
und ohne Beschadigungen trocknet.

Negativ-lonen-Technologie fiir die
Haarpflege

Der eingebaute Transmitter erzeugt negative lonen, die
positive und negative Ladungen im Haar neutralisieren.
Dadurch werden statische Aufladungen reduziert und die
Haare krauseln sich weniger.

Vertikale Position des Motors

Der Motor befindet sich vertikal im Griff, wodurch sich der
Schwerpunkt des Haartrockners nach unten verlagert und
der Griff komfortabel und ausbalanciert in der Hand liegt.

Gerdauschreduzierung

Durch die Motoroptimierung wird scharfes
Hochfrequenzrauschen in eine Frequenz umgewandelt, die
flr das menschliche Ohr nicht hérbar ist. Flr ein besseres
Benutzererlebnis wird das Rauschen zudem durch einen
dynamischen Abgleich und den zusétzlichen Akustikschaum
weiter reduziert.
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Beschreibung des Produkts

c Luftaustritts6ffnung

Thermostat-Anzeige

e Griff warmluft-
Schnelltrocknung-
9 Abnehmbares Anzeige

Luftstrom-Filtersieb
Warm-/Kaltluftzyklus-

Anzeige

Schalter /
Geschwindigkeitsstufen

Benutzen Sie den Hair Glory
nicht mit abgenommenem
Luftstromfilter, um eine
mogliche Gefahr zu
vermeiden.

e Kaltluft-Anzeige

SIS

Die Symbole am Gehause des Stylers bedeuten ,Den Haarstyler nicht
wahrend dem Duschen oder Baden verwenden”,

Die Abbildungen von Produkten, Aufsatzen, Benutzeroberfldchen usw.

im Handbuch sind schematische Darstellungen und dienen nur als

Referenz. Aufgrund von Produktaktualisierungen und -neuerungen kann

das tatsachliche Produkt von den schematischen Darstellungen leicht

abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.

Heizstufen
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Liste der Aufsatze

Glattungsdise Parfimduse Diffusordise

Duftendes Parfimring*1
Leerer Parfimring*10

Die Abbildungen von Produkten, Aufsatzen, Benutzer-
oberflachen usw. im Handbuch sind schematische
Darstellungen und dienen nur als Referenz. Aufgrund
von Produktaktualisierungen und -neuerungen kann
das tatsachliche Produkt von den schematischen
Darstellungen leicht abweichen. Bitte beziehen Sie sich
auf das tatsachliche Produkt.

Schalterfunktion

Schalter / Geschwindigkeitsstufen

Nach oben und unten drlicken, um schnell zwischen
zwei Geschwindigkeiten zu wechseln.Bevor Sie den

Netzstecker anschlieBen, stellen Sie sicher, dass die
Schalttaste ausgeschaltet ist.

=) M
O O @
N’

_/

) Q @)
Aus(0) Geschwindigkeit Geschwindigkeit
Stufel (=) Stufell( =)
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Heizstufen
Dricken Sie kurz auf ©, um zwischen den vier
Temperaturstufen ,Kaltluft, Thermostat, Warmluft-
Schnelltrocknung und Warm-/Kaltluftzyklus”

umzuschalten.
ES & 13 H
Thermostat- warmluft- warm-/
Kaltluft L Schnell- | Kaltluftzyk-
uft
trocknung lus
Natlrliche |ldeale Tem- | Geeignet |7 Sekunden
Kaltluft- peratur zum | zum Warmluft,
abgabe, Trocknen, schnellen |danach5
geeignet um Uber- Trocknen | Sekunden
zum Stylen | hitzung und | nasser natirliche
der Haare. | Haarscha- Haare. Luft, um
den zu ver- eine
meiden. wéarmes-
tauung zu
vermeiden.
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Funktion und Verwendung der
Diise

Glattungsdiise

GenieBen Sie die kraftvolle Wirkung eines gleichmaBig-
eren, kontrollierten Luftstroms, der Ihr Haar sanft von der
Wurzel bis zur Spitze durchstrémt, es perfekt frisiert und
ihm einen strahlenden Glanz verleiht.

Diffusordiise

Wenn Ihr Haar halbtrocken ist, féhnen Sie entlang der
naturlichen Struktur Ihrer Locken, bis die Spitzen
vollstandig trocken sind, dann bilden Ihre Locken auf
natirliche Weise einen anmutigen Bogen.




Parfiimring
Parfimduse-Anweisungen

Parfimduse-Anweisungen

Parfumddse Parfiimring

Mit dem Hair Glory kdnnen Sie lhr Haar mit
Duftmolekilen besprihen, die einen lang anhalten-
den Duft verstromen und eine bezaubernde
Atmosphdare verbreiten.
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Nutzung der Parfiimdiise

Sie kdnnen die Parfimduse einfach auf den Hair Glory
aufstecken - und schon ist sie einsatzbereit.

Tipp: F6hnen Sie Ihr Haar nach dem Schamponieren
kurz, bis es etwa zu 80 % trocken ist. Dann setzen Sie

die Parfimduse auf den Haartrockner, stellen das
Thermostat ein und féhnen das Haar vollstandig trocken.
Dies wird Ihnen ein noch schéneres Erlebnis bescheren.

Nutzung des Parfiimrings

Ein Parfimring mit einem bezaubernden Duft: Sofort
einsatzbereit

Leerer ParfiUmring: Richten Sie die Dlse lhres
Parfimzerstdubers einfach auf den leeren Parfiimring
und besprihen Sie ihn 7-8 Mal (mit etwa 1 ml Parfiim),
damit der gesamte Ring benetzt ist. Dies verleiht dem
leeren Parfiimring einen herrlichen Duft. Das folgende
Féhnen funktioniert genauso wie bei einem Parfimring
mit Duft.

Wenn die angebrachte Parflimdise im Thermostatmodus
keinen Duft verstromt, kénnen Sie den Parfimring
entfernen, um Parfim nachzufillen - oder sie ersetzen
ihn einfach durch einen neuen.
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Einsetzen und Entfernen des
Parfiimrings

Um den Parfimzerstauber zusammenzubauen,
offnen Sie einfach die magnetische
Verschlusskappe, setzen den bedufteten
Parfiimring ein und schlieBen die Abdeckung.

Wenn der Parfimring im Thermostatmodus verwendet
wird und Sie den Duft nicht mehr wahrnehmen
kénnen, kénnen Sie ihn durch einen neuen ersetzen.
Offnen Sie einfach die obere Abdeckung der
Parfimduse und entfernen Sie den Parfimring -
schon ist die Demontage abgeschlossen.

Empfohlene
Nutzungsdauer 30Tage
Haltbarkeit 3 Jahre
- Das Herstellungs-
Herat‘:tlblmgs datum finden Sie
auf der Verpackung
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Reinigung und Wartung

A\ Das Filtersieb muss regelmaBig gereinigt
und gewartet werden, damit es nicht durch
Ablagerungen verstopft und ein reibungsloser
Luftstrom gewahrleistet ist.

* Der Luftstromfilter wird durch Magnetkraft
fixiert. Halten Sie den Griff fest und ziehen Sie
den Luftfilter direkt nach unten, um ihn vom
Griff zu entfernen.

021



- Sie konnen etwaige Ablagerungen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch, einer weichen Blrste
oder einer Zahnbirste vom Luftstromfilter und der
Edelstahloberflache des Filters entfernen.

A\ Den Edelstahlfilter bitte nicht mit Wasser
abwaschen, da dies Fehlfunktionen verursachen
kann.

* Sobald Sie die Reinigung abgeschlossen haben,
richten Sie den Luftstromfilter an der Nut des Griffs
aus und setzen Sie ihn ein. Ein ,Klick“-Gerdusch
signalisiert, dass der Magnet erfolgreich angesetzt
wurde und die Anbringung abgeschlossen ist.

st S Klick
2000850 Sa

305 28k
2925800 53




Basisparameter
Produktname Drgame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

Modellnummer AHD18
Nennspannung 220V-240V~

Nennfrequenz 50/60Hz

Nennleistung 1600 W

Produktabmessungen | 76x82x255mm

Dreame Dreame Hair Glory
High-Speed Hair Dryer - Liste
der Leistungsfehler

Name Leistungsfehler

nicht

1. Ein-/Aus-Schalter funktioniert

2. Im Warmluftmodus kommt
kalte Luft heraus

Dreame Hair Glory 3. Der Haartrockner funktioniert,
High-Speed Hair aber die Kontrollleuchte nicht
Dryer 4. Aus dem Haartrockner kommt

keine kalte, warme oder heiBe
bzw. heiBe/kalte Luftim
Zyklusmodus heraus

5. Der Haartrockner ist innen rot
und es tritt Rauch aus
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EU-Konformitatserkldrung

Cce

Wir, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erklaren
hiermit, dass dieses Gerdat die geltenden
Richtlinien und europaischen Normen sowie
deren Anderungen erfilllt. Den vollstandigen Text
der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
der folgenden Internetadresse: https://glob-
al.dreametech.com

WEEE-Informationen zu
Entsorgung und Recycling

hi¢

Bei allen Produkten mit diesem Symbol handelt es
sich um Elektro- und Elektronikaltgerate (gemars
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU), die nichtim
Haushaltsmull entsorgt werden dirfen. Bringen
Sie lhre Altgerate stattdessen zu einer entsprech-
enden Recyclingstelle fir Elektro- und
Elektronikaltgerdte, um die Gesundheit und die
Umwelt zu schiitzen. Diese Sammelstellen sind
von der Regierung oder den 6rtlichen Behdrden
ausgewiesen. Mit einer ordnungsgemaBen
Entsorgung und Wiederverwertung kénnen
mogliche negative Folgen fir Umwelt und
Gesundheit vermieden werden. Flr weitere
Informationen zu den Standorten oder den
Abgabebedingungen der Sammelstellen wenden
Sie sich bitte an den Betreiber oder die 6rtlichen
Behorden.

024



Caractéristiques du produit

Le Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer,
équipé d'un moteur sans balai a haute vitesse, d'un
systeme de séchage a température constante et de
la technologie de soins capillaires a ions négatifs, a
été soigneusement congu par le laboratoire aérody-
namique de Dreame afin de répondre précisément
a vos besoins en matiere de séchage des cheveux.

Moteur a haute vitesse sans balais

Grace a son moteur sans balai haute vitesse de 110 000
tr/min, le seche-cheveux produit instantanément un flux
d'air intense qui seche les cheveux rapidement sans les
abimer.

Technologie de soins capillaires a ions
négatifs

L'émetteur d'ions négatifs intégré produit des ions négatifs
visant a neutraliser les charges positives et négatives dans
les cheveux, réduisant ainsi l'accumulation d'électricité
statique et évitant les frisures.

Moteur en position verticale

Le moteur est placé en position verticale dans la poignée de
maniére a abaisser le centre de gravité du seche-cheveux
pour plus de confort et d'équilibre dans la prise en main.

Conception de la réduction du bruit

L'optimisation du moteur permet de moduler les bruits
aigus a une fréquence indétectable par l'oreille humaine. Le
bruit est encore réduit grace a 'équilibrage dynamique et a
l'ajout de mousse acoustique pour une meilleure expérience
utilisateur.
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Description du produit

Indicateur de thermostat

0 Sortie d'air
e Poignée

e Tamis filtrant amovible
de flux d'air

N'utilisez pas le Hair Glory
sans le filtre de flux d'air
pour éviter tout danger.

o Indicateur d'air froid

QQ

Les symboles sur ['unité centrale indiquent « Ne pas utiliser dans le bain
ou sous la douche ».

Les illustrations des produits, accessoires, interfaces utilisateur, etc. qui

figurent dans le manuel sont des schémas fournis a titre de référence

uniquement. En raison des mises a jour et améliorations des produits, le

produit actuel peut sensiblement varier par rapport aux illustrations.

Veuillez vous reporter au produit.

Indicateur de séchage
rapide a l'air chaud

Indicateur de cycles
chaud et froid

Commutateur/
Parametres de vitesse

Réglages de la chaleur
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Liste des accessoires

A

Buse de Buse de Embout
lissage parfum diffuseur

Bague parfum*1
Bague de parfum vide*10

Les illustrations des produits, accessoires, interfaces utilisateur, etc. qui
figurent dans le manuel sont des schémas fournis a titre de référence
uniquement. En raison des mises a jour et améliorations des produits,
le produit actuel peut sensiblement varier par rapport aux illustrations.
Veuillez vous reporter au produit.

Interrupteur

Commutateur/Parametres de vitesse

Poussez vers le haut et vers le bas pour basculer
rapidement entre deux vitesses.Avant de connecter la
prise, vérifiez que l'interrupteur est en position
éteinte.

N\ /’,: N -
d O ©
A J N/
Désactivé ( 0 ) Vitesse de Vitesse de
Niveaul ( =) niveaull (=)
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Réglages de la chaleur
Appuyez brievement sur & pour changer de
température a quatre vitesses entre « Froid, Thermostat,
Séchage rapide a l'air chaud et Cycles chaud et Froid ».

ES & 13 EiS
Séchager- | Cycles
Air froid -srpaet:jg?r_ apide & chaud et
l'air chaud | froid
Sortie d'air | Température [Convient 7 secondes
froid de séchage |pour d’air chaud
naturel, idéale pour [sécher suivies de 5
adaptée éviter de rapidement |secondes
pour la surchauffer |les cheveux |d'air naturel
coiffure. etd’endom- |mouillés. pour réduire
mager les la chaleur
cheveux. continue.
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Fonction et utilisation de la
buse

Buse de lissage

Découvrez la puissance d'un flux d'air plus doux
et mieux contrélé qui souffle doucement dans
vos cheveux de la racine aux pointes, les laissant
parfaitement coiffés et brillants.

Embout diffuseur

Lorsque vos cheveux sont a moitié secs, respectez la
texture naturelle de vos boucles, soufflez doucement
les pointes jusqu'a ce qu'elles soient complétement
seches et laissez les boucles se former naturellement
et gracieusement.




Bague de parfum
Instructions de la buse de parfum

Instructions de la buse de parfum

Buse de parfum Bague de parfum
Vaporisez des molécules aromatiques sur vos cheveux

avec le Hair Glory, en produisant un parfum durable
qui libére une atmospheére captivante.
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Instructions de la buse de parfum
Installez la buse de parfum sur le Hair Glory et elle est
préte a 'emploi ;

Conseil : Aprés le shampooing, séchez rapidement
vos cheveux a 80 %, puis fixez la buse de parfum,
réglez-la sur Thermostat et terminez le séchage. Cela
vous donnera un résultat plus agréable.

Utilisation la bague de parfum
Une bague de parfum diffusant une senteur délicate :
Prét pour une utilisation immédiate

Bague de parfum vide : Dirigez simplement votre
embout de parfum vers la bague de parfum vide
et vaporisez 7 a 8 fois (environ 1 ml de parfum), en
vous assurant que toute bague est humidifiée. Cela
ajoutera un parfum délicat a la bague de parfum
vierge, et ensuite le processus est le méme que
l'utilisation d'une bague de parfum.

Assemblez la buse de parfum. Si la bague de parfum

ne diffuse pas en mode Thermostat, retirez-la pour
recharger le parfum ou la remplacer par une nouvelle.
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Charger et décharger la bague
de parfum

Pour assembler le diffuseur de parfum, ouvrez
simplement le couvercle d’aspiration magnétique,
insérez la bague de parfum parfumé et fermez le
couvercle.

Lorsque la bague de parfum fonctionne en mode
Thermostat et que vous ne sentiez pas le parfum, vous
pouvez la remplacer par une neuve. Ouvrez simplement
le capot supérieur de la buse de parfum et retirez la
bague de parfum pour terminer le démontage.

Durée d'utilisation
recommandée

Période de validité 3 ans

30 jours

Veuillez vous référer

Date de fabrication L
a lemballage
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Nettoyage et entretien

/\ Le tamis filtrant nécessite un nettoyage et un
entretien réguliers pour éviter qu'il soit obstrué et
assurer une circulation d‘air fluide.

- L'attraction magnétique fixe le filtre a flux
d'air.Tenez fermement la poignée, abaissez
directement le filtre de circulation d'air et retirez-le
de la poignée.
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* Utilisez un chiffon sec et non pelucheux, une brosse
douce ou une brosse a dents pour éliminer les
débris du filtre a circulation d'air et de la surface du
tamis en acier inoxydable.

/\ Ne lavez pas le tamis en acier inoxydable avec de
'eau car cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement.

- Aprés le nettoyage, alignez le filtre a flux d'air avec
la rainure de la poignée. Ensuite, insérez-le. Un «
Déclic » confirme que l'aimant s'est fixé avec succes
et que l'installation est terminée.

202
20305
990 95030
20008 30005
lieocacs
85553
9930 020
li00 890
fero65 255

2055
190 590
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Parametres de base

Nom du produit Drgame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Numéro de modele AHD18
Tension nominale 220V-240V~
Fréquence nominale | 50/60Hz
Puissance nominale 1600 W
Dimensions du produit | 76x82x255mm

Liste des erreurs de fonctionne-
ment du Dreame Hair Glory
High-Speed Hair Dryer

Nom Erreur de fonctionnement

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair

1.Le bouton Marche/Arrét ne
2.Le mode Air chaud souffle de

3.Le voyant lumineux ne

Dryer 4.Le séche-cheveux ne souffle

5.Le séche-cheveux est rouge a

fonctionne pas.
l'air froid.

fonctionne pas ; en revanche
le seche-cheveux fonctionne.

pas d'air froid, tiede, chaud ou
cycle chaud/froid.

l'intérieur et de la fumée en
sort.
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Déclaration de conformité de

I'UE

Cce

Nous, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., déclarons
par la présente que cet équipement est conforme
aux directives et normes européennes en vigueur,
ainsi qu'a leurs amendements. L'intégralité de la
déclaration de conformité de ['UE est disponible a
l'adresse suicante: https://global.dreame-
tech.com

Informations relatives a la mise
au rebut et au recyclage des

DEEE

hi¢

Tous les produits portant ce symbole sont

des déchets d'équipements électriques et élec-
troniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE)
qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Il est préférable de veiller

a la protection de la santé humaine et de
'environnement en déposant vos équipements
usagés dans un point de collecte désigné pour le
recyclage des déchets d'équipements électriques
et électroniques, agréé par ['Etat ou les autorités
locales. La conformité de la mise au rebut et du
recyclage permet d'éviter les effets négatifs po-
tentiels sur l'environnement et la santé humaine.
Pour obtenir de plus amples informations sur

la localisation de ces points de collecte, ainsi
que sur leurs conditions d'utilisation, contactez
l'installateur ou les autorités locales.
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o
Caratteristiche del prodotto

L'asciugacapelli Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer, dotato di sistema di asciugatura a
temperatura costante, motore brushless ad alta
velocita e tecnologia per la cura dei capelli agli

ioni negativi, & stato progettato con attenzione dal
laboratorio aerodinamico di Dreame per soddisfare
le tue personali esigenze di asciugatura.

Motore brushless ad alta velocita

Grazie al motore brushless ad alta velocita da 110.000
giri/min, l'asciugacapelli genera all'istante un potente flusso
d'aria che asciuga rapidamente i capelli senza danneggiarli.

Tecnologia Negative lon Hair Care

Il trasmettitore incorporato genera ioni negativi per neutraliz-
zare le cariche positive e negative dei capelli, riducendo
l'accumulo di elettricita statica ed evitando l'effetto crespo.

Posizionamento verticale del motore

Il motore é posizionato verticalmente nell'impugnatura,
abbassando il baricentro dell'asciugacapelli per una presa
pil comoda e bilanciata.

Design che riduce il rumore

L'ottimizzazione del motore modula il rumore acuto ad

alta frequenza in una frequenza non rilevabile all'orecchio
umano; il rumore viene ulteriormente ridotto grazie al
bilanciamento dinamico e all'aggiunta di schiuma acustica,
per offrirti un'esperienza migliore.
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Descrizione del Prodotto

o Uscita dell'aria e Spia termostato

e Impugnatura e Spia di asciugatura

. ) rapida ad aria calda
e Gabbia del filtro del
getto d'aria rimovibile e Spia cicli caldo/freddo
Per evitare pericoli, non

utilizzare il phon per capelli Interruttore on-off/
Gloria senza il filtro del getto Impostazioni di velocita
d'aria.

e Spia aria fredda Impostazioni del calore

D

| simboli sul corpo dell'acconciatore significano "Non utilizzarlo
durante il bagno o la doccia".

Le illustrazioni di prodotti, accessori, interfacce utente, ecc. contenute
nel manuale sono rappresentative e hanno puro valore di riferimento.
Per via degli aggiornamenti e dei potenziamenti del prodotto, quello in
vostro possesso potrebbe differire leggermente dallo schema riportato.
Fare riferimento al prodotto effettivo.
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Elenco accessori

Bocchetta Erogatore Diffusore
lisciante per profumo

Anello profumato*1
Anello profumato vuoto*10

Le illustrazioni di prodotti, accessori, interfacce utente,
ecc. contenute nel manuale sono indicative e hanno puro
valore di riferimento. Per via degli aggiornamenti e dei
potenziamenti del prodotto, quello in vostro possesso
potrebbe differire leggermente dallo schema riportato.
Fare riferimento al prodotto effettivo.

Funzione di commutazione

Interruttore on-off/Impostazioni di
velocita

Spingere verso l'alto e verso il basso per passare
rapidamente da una velocita all'altra.

Prima di collegare la spina di alimentazione, accertarsi
che il pulsante di accensione sia in posizione off.

Vs
( ) ( ) (
\

D
)

off(0) Velocita livello Velocita
(=) livello I (=)
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Impostazioni del calore
Premere brevemente il & per passare tra le quattro
velocita di temperatura “Freddo, Termostato,
Asciugatura rapida ad aria calda e cicli di caldo e

freddo”.
ES & 13 H
Asciu-
. Aria gatura Cicli caldo
Aria fredda termostato | rapida ad e freddo
aria calda
Uscita di Temperatura | Adatto per | 7 secondi di
aria fredda | di asciuga- | asciugare | aria calda
naturale, tura ideale rapida- seguiti da
adatta per | per evitare mente i 5 secondi
lo styling il surriscal- | capelli di aria
dei capelli. | damento e bagnati. naturale
i danni ai per ridurre
capelli. l'accumulo
di calore.
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Funzione bocchetta e uso

Bocchetta lisciante

Scopri la potenza di un flusso d'aria piu fluido e
controllato che soffia delicatamente tra i capelli dalla
radice alla punta, lasciandoli perfettamente acconciati
e radiosamente lucenti.

Diffusore

Quando i capelli sono semi-asciutti, segui la
consistenza naturale dei ricci, passa delicatamente
tra le punte con il phon fino a che non sono
completamente asciutte e lascia che i ricci formino
naturalmente il loro grazioso arco.
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Anello per profumo
Istruzioni erogatore per profumo

Istruzioni erogatore per profumo

Erogatore profumato Anello profumato

Spruzza le molecole dell'aroma sui capelli tramite il
phon per capelli Gloria, creando una fragranza duratura
che diffonde un'atmosfera accattivante.
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Uso dell'erogatore per profumo
Installare l'erogatore del profumo sul phon per capelli
Gloria e sara pronto per l'uso;

Suggerimento: dopo lo shampoo, asciugare
velocemente i capelli fino all'80% di asciugatura,
quindi collegare l'erogatore del profumo, impostarlo
su Termostato e completare l'asciugatura. Cio vi
regalera un'esperienza ancora piu piacevole.

Uso anello profumato
Un anello profumato con una fragranza deliziosa:
pronto per l'uso immediato

Anello profumato vuoto: basta puntare l'erogatore del
profumo sull'anello profumato vuoto e spruzzare 7-8
volte (circa 1 ml di profumo), assicurandosi che l'intero
anello sia bagnato. In questo modo si aggiungera

una fragranza deliziosa all'anello profumato vuoto; il
procedimento successivo e lo stesso di quello utilizzato
per un anello profumato.

Una volta montato 'erogatore del profumo, se
l'anello profumato non riesce a rilasciare la fragranza
in modalita termostato, & possibile rimuoverlo per
riempire il contenitore con il profumo o sostituirlo con
uno nuovo.
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Riempire e svuotare l'anello
profumato

Per montare il diffusore di profumo, basta aprire
il coperchio a ventosa magnetica, inserire l'anello
profumato e chiudere il coperchio.

Se l'anello profumato & in modalita termostato e non
riesci a sentire la fragranza, puoi sostituirlo con uno
nuovo. Per completare lo smontaggio e sufficiente
aprire il coperchio superiore dell'ugello del profumo
e rimuovere l'anello profumato.

Durata d'uso

raccomandata 30 giorni

Periodo di validita 3 anni

Fare riferimento

Data di produzione allimballaggio
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Pulizia e manutenzione

A\ ILfiltro richiede una pulizia e una manutenzione
regolari per evitare intasamenti dovuti a detriti e
garantire un getto d'aria regolare.

* Ilfiltro dell'aria e fissato tramite una calamita.
Afferrare saldamente l'impugnatura, tirare
direttamente verso il basso il filtro del flusso
d'aria e rimuoverlo dall'impugnatura.
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Utilizzare un panno asciutto e privo di lanugine, una
spazzola morbida o uno spazzolino da denti per
rimuovere eventuali detriti dal filtro del flusso d'aria
e dalla superficie del filtro in acciaio inossidabile.
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A\ Non lavare la rete in acciaio inossidabile con acqua
poiché potrebbe danneggiarsi.

Una volta completata la pulizia, allineare il filtro del
flusso d'aria con la scanalatura dell'impugnatura

e inserirlo. Un "clic" indica che il magnete é stato
attaccato correttamente e l'installazione & completa.
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Parametri di base

Nome del prodotto Dre_ame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Numero del modello | AHD18
Tensione nominale 220V-240V~
Frequenza nominale | 50/60Hz
Potenza nominale 1600 W
Dimensioni del prodotto| 76x82x255mm

Elenco errori di prestazione
dell'asciugacapelli Dreame Hair
Glory High-Speed Hair Dryer

Nome

Errore di prestazione

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer

1.L'interruttore On/Off non
funziona

2.La modalita aria calda soffia
aria fredda

3.La spia luminosa non funziona,
ma l'asciugacapelli funziona
4.L'asciugacapelli non soffia aria
fredda, tiepida o calda oppure
non effettua il ciclo caldo/freddo
5.L'asciugacapelli e rosso
all'interno e ne fuoriesce fumo
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Dichiarazione di conformita UE

q3

Noi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., con la
presente, dichiariamo che questo dispositivo &
conforme alle norme europee e alle direttive
applicabili e successive modifiche. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://global.dreametech.com

Informazioni sullo smaltimento
e riciclo RAEE

)74

Tutti i prodotti che riportano questo simbolo
sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE come indicato nella direttiva
2012/19/UE), che non devono essere smaltiti
con i rifiuti domestici non differenziati. Per
proteggere la salute umana e l'ambiente, devi
invece consegnare le apparecchiature di scarto
a un punto di raccolta che si occupa del riciclo
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
designato dal governo o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclo corretti contribuiscono a
prevenire potenziali effetti negativi sull'ambiente
e sulla salute delle persone. Contatta l'installa-
tore o le autorita locali per ulteriori informazioni
sull'ubicazione e sui termini e condizioni di tali
punti di raccolta.
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Caracteristicas del producto

Dreame Hair Gleam High-Speed Hair Dryer, con
motor sin cepillo de alta velocidad, sistema de
secado de temperatura constante y tecnologia de
iones negativos para el cuidado del cabello, se
ha disefiado meticulosamente en el laboratorio
de aerodindmica de Dreame para satisfacer tus
necesidades personales de secado del pelo.

Motor sin cepillo de alta velocidad

Con su motor sin cepillo de alta velocidad de 110 000 rpm,
el secador de pelo genera al instante un fuerte flujo de aire
que seca el pelo rapidamente sin dafiarlo.

Tecnologia de iones negativos para el
cuidado del cabello

El transmisor integrado genera iones negativos que
neutralizan las cargas positivas y negativas del pelo, lo
que reduce la acumulacion de electricidad estatica y evita
el encrespado.

Posicién vertical del motor

El motor estd situado a lo largo del mango en vertical, lo
que baja el centro de gravedad del secador de pelo para
favorecer un agarre mas comodo y equilibrado.

Disefio de reduccion de ruido

La optimizacién del motor modula el ruido agudo de alta
frecuencia a una frecuencia que el oido humano no es
capaz de detectar. El ruido se reduce ain mas gracias al
equilibrio dindmico y la espuma acustica, que mejoran la
experiencia de usuario.
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Descripcion del producto

o Salida de aire

e Mango

9 Pantalla del filtro de
flujo de aire extraible

Indicador de
termostato

Indicador de secado
rapido con aire caliente

indicador de ciclos
caliente y frio

Interruptor / Ajustes
de velocidad

No utilices el Hair Glory
con el filtro de flujo de aire
retirado para evitar riesgos.

o Indicador de aire frio

QQ

Los simbolos en el cuerpo de moldeador significan "No utilices el
moldeador de pelo mientras te bafias o te duchas".

Ajustes de calor

Las ilustraciones de productos, archivos adjuntos, interfaces de
usuario, etc. en el manual son diagramas esquematicos y solo sirven
como referencia. Debido a la actualizacion y mejora del producto, el
producto real puede diferir ligeramente del diagrama esquematico.
Consulta el producto real.
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Lista de accesorios

— \\u
©

Boquilla de Boquilla de Boquilla
alisado perfume difusora

Anillo perfumado*1
Anello profumato vuoto*10

Las ilustraciones de productos, archivos adjuntos,
interfaces de usuario, etc. en el manual son
diagramas esquematicos y solo sirven como
referencia. Debido a la actualizacion y mejora del
producto, el producto real puede diferir ligeramente
del diagrama esquematico. Consulta el producto real.

Funcion del interruptor

Interruptor / Ajustes de velocidad

Mueve hacia arriba y hacia abajo para cambiar
rdpidamente entre dos velocidades.

Antes de conectar el enchufe de alimentacion,
asegurate de que el botdén de interruptor esté en la
posicion de apagado.

Vs

0 O O

- N

O O O
Apagado Velocidad de Velocidad de
(o) nivel I ( =) nivelll (=)
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Ajustes de calor
Presiona brevemente O para cambiar entre los cuatro
niveles de temperatura "Frio, Termostato, Secado
rdpido con aire caliente y Ciclos caliente y frio".

ES & 13 e
Secado .
. - Ciclos
. . Aire de rapido K
Aire frio ; calientey
termostato | con aire .
K frio
caliente
Salida de Temperatu- | Adecuado | 7 segundos
aire frio ra ideal de para secar | de aire
natural, secado para | rapida- caliente
adecuado | evitar el mente el | seguidos
para peinar | sobrecalen- | cabello por 5 se-
el cabello. |tamientoy humedo. |gundosde
dafios en el aire natural
cabello. reducen
la acumu-
lacion de
calor.
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Funcién y uso de la boquilla

Boquilla de alisado

Disfruta de la potencia de un flujo de aire mas suave
y mas controlado a medida que sopla suavemente
a través tu cabello desde las raices hasta las puntas,
dejandolo perfectamente peinado con un brillo
radiante.

Boquilla difusora

Cuando tu cabello esté semiseco, sigue la textura
natural de tus rizos, seca suavemente las puntas hasta
que estén completamente secas, y deja que los rizos
formen de forma natural su propio arco elegante.

053



Anillo de perfume
Instrucciones de la boquilla de perfume

Instrucciones de la boquilla de perfume

Boquilla de perfume Anillo de perfume
Pulveriza moléculas aromadticas en tu cabello con Hair

Glory, para producir un aroma duradero que crea una
atmadsfera cautivadora.
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Uso de la boquilla de perfume

Instala la boquilla de perfume en el Hair Glory y
estara listo para usar.

Consejo: Después del champu, seca rapidamente
tu cabello con el secador hasta dejarlo 80 % seco,
luego instala la boquilla de perfume, ajustala en el
termostato y termina de secarlo. Esto te dara una
experiencia mdas agradable.

Uso del anillo de perfume
Un anillo de perfume con un delicioso aroma: Listo
para su uso inmediato

Anillo de perfume en blanco: Basta con apuntar la
boquilla de perfume al anillo de perfume en blanco
y pulverizar 7 a 8 veces (aproximadamente 1 ml de
perfume), asegurandose de que todo el anillo esté
humedo. Esto afiadira un delicioso aroma al anillo
de perfume en blanco, y el proceso posterior es
idéntico a usar un anillo de perfume perfumado.

Una vez instalada la boquilla de perfume, si el anillo
de perfume no desprende el aroma en el modo
termostato, se puede retirar para reponer el perfume
o sustituirlo por uno nuevo.
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Montar y desmontar el anillo
de perfume

Para montar el difusor de perfume, solo tienes que
abrir la tapa de succion magnética, introducir el anillo
de perfume perfumado y cerrar la tapa.

Si el anillo de perfume esta funcionando en el modo
termostato y no puedes oler la fragancia, puedes
reemplazarlo por uno nuevo. Solo tienes que abrir la
tapa superior de la boquilla de perfume y retirar el
anillo de perfume para completar el desmontaje.

Duracién de uso 30 dias
recomendado
Tiempo de -
caducidad 3 anos
Fecha de Consulte el
fabricacion embalaje
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Limpieza y mantenimiento

A\ La pantalla de filtro requiere limpieza y
mantenimiento regulares para evitar que la
suciedad se atasque y garantizar un flujo de aire
fluido.

- Elfiltro de flujo de aire se fija por atraccion
magnética. Sostén firmemente el mango, baja
directamente el filtro de flujo de aire y retiralo del
mango.
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Usa un pafio seco y sin pelusa, un cepillo blando
o un cepillo de dientes para eliminar cualquier
residuo del filtro de flujo de aire y de la superficie
del filtro de acero inoxidable.

202090800
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/\ No laves la pantalla de acero inoxidable con
agua ya que esto puede provocar un mal
funcionamiento.

* Una vez que termines de limpiar, alinea el filtro de
flujo de aire con la ranura del mango e introducelo.
Un "chasquido" indicarad que estd bien sujeto al
imany la instalacion se ha completado.
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Parametros basicos

Nombre del producto Drgame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

Numero de modelo AHD18

Tensién nominal 220V-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz

Potencia nominal 1600 W

Dimensiones del

producto 76x82x255mm

Lista de errores de rendimiento
del Dreame Hair Glory High-
Speed Hair Dryer

Nombre

Error de rendimiento

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer

1. Elinterruptor de encendido/
apagado no funciona

2. Sale aire frio en el modo de
aire caliente

3. Laluz indicadora no funciona,
pero el secador de pelo si

4. Elsecador de pelo no genera
aire frio, calido, caliente o ciclo
caliente/frio

5. Elsecador de pelo esta rojo
por dentro y sale humo
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Declaracion de conformidad de
la UE

Nosotros, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,

c € declaramos por la presente que este aparato
cumple con las directivas y normas europeas
aplicables, asi como sus enmiendas. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la
UE esta disponible en la siguiente pagina web:
https://global.dreametech.com

Informacion sobre la
eliminacion y el reciclaje de
RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo

E generan residuos de aparatos eléctricos y

— electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE)
que no deben mezclarse con residuos domésticos
no seleccionados. En su lugar, serd responsabili-
dad del usuario proteger la salud humana'y el
medio ambiente y llevar los residuos a un punto
de recogida para el reciclaje de residuos eléctricos
y electrénicos designado por el gobierno o las
autoridades locales. Una correcta eliminacion y
reciclaje ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Ponte en contacto con el instalador o las
autoridades locales para obtener més
informacion sobre la ubicacién, asi como los
términos y condiciones de dichos puntos de
recogida.
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Productkenmerken

De Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer met de
snelle borstelloze motor, het droogsysteem met con-
stante temperatuur en haarverzorgingstechnologie
met negatieve ionen is met zorg ontworpen door het
aerodynamisch laboratorium van Dreame om in uw
persoonlijke behoeften op het gebied van féhnen te
voorzien.

Snelle borstelloze motor

Dankzij de snelle borstelloze motor van 110.000 toeren per
minuut genereert de féhn direct een sterke luchtstroom die
het haar snel droogt zonder het te beschadigen.

Haarverzorgingstechnologie met
negatieve ionen

De ingebouwde negatieve ionenzender genereert negatieve
ionen om positieve en negatieve ladingen in het haar te
neutraliseren, waardoor de opbouw van statische elektriciteit
wordt verminderd en kroezen wordt voorkomen.

Verticale positionering van de motor

De motor is verticaal in het handvat geplaatst, waardoor het
zwaartepunt van de féhn lager ligt voor een comfortabelere
en evenwichtigere grip.

Ontwerp met ruisonderdrukking

Motoroptimalisatie moduleert scherpe hoogfrequente
ruis tot een frequentie die niet kan worden waargenomen
door het menselijk oor. De ruis wordt verder verminderd
met dynamische balancering en extra akoestisch schuim,
waardoor u een betere gebruikerservaring hebt.
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Productomschrijving

0 Luchtuitlaat e Thermostaatindicator

e Handvat @ Indicator voor snelle
droging met hete lucht
e Verwijderbaar

luchtstroomfilter a Indicator voor warme

en koude cycli
Gebruik de Hair Glory niet als

het luchtstroomfilter verwijderd 9 Schakelaar/

is om gevaar te voorkomen. snelheidsinstellingen

o Koudeluchtindicator 9 Warmte-instellingen

SUS

De symbolen op de stylerbehuizing betekenen “Gebruik de haarstyler
niet tijdens het baden of douchen”.

Afbeeldingen van de féhn, accessoires en gebruikersinterface in de

gebruikershandleiding dienen uitsluitend ter referentie. Het werkelijke

product kan afwijken als gevolg van productupdates en verbeteringen.
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Onderdelenlijst

=\
©

Opzetstuk voor  Parfumverstuiver Diffuseropzetstuk
glad haar

Geurende parfumring*1
Blanco parfumring*10

De illustraties van producten, onderdelen,
gebruikersinterfaces, enz. in de handleiding zijn
schematische diagrammen en dienen uitsluitend ter
referentie. Vanwege productupdates en -upgrades kan
het daadwerkelijke product enigszins afwijken van het
schematische diagram. Bekijk het werkelijke product.

Schakelfunctie
Schakelaar/snelheidsinstellingen

Duw omhoog en omlaag om snel tussen twee
snelheden te schakelen.

Controleer of de schakelknop in de uit-stand staat
voordat u de stekker in het stopcontact steekt.

B8 0 0

\—/ —/

) ) )

N N\ \_/

vit( o) Snelheid niveau Snelheid
(=) niveaull (=)
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Warmte-instellingen
Druk kort op & om te schakelen tussen de vier
temperatuursnelheden “Koud, Thermostaat, Snelle
droging met hete lucht en Warme en koude cycli”.

ES & 13 EiS
Snelle
Koude Thermo- droging Warme en
lucht staatlucht met hete | koude cycli
lucht
Natuurlij- Ideale Geschikt 7 seconden
ke koude droogtem- voor hete lucht
lucht- peratuur het snel gevolgd
uitvoer, om overver- | drogen door 5
geschikt hitting en van nat seconden
voor het haarbescha- | haar. natuurlijke
stylenvan | digingte lucht om
het haar. voorkomen. warmte-
ontwik-
keling te
verminde-
ren.
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Functie en gebruik van het
opzetstuk

Opzetstuk voor glad haar

Ervaar de kracht van een soepelere, meer
gecontroleerde luchtstroom die zachtjes door uw
haar blaast van wortel tot punt, waardoor het perfect
gestyled en stralend glanzend wordt.

Diffuseropzetstuk

Wanneer uw haar half droog is, volg dan de
natuurlijke textuur van uw krullen, féhn de uiteinden
zachtjes tot ze helemaal droog zijn en laat de krullen
op natuurlijke wijze hun eigen sierlijke boog vormen.




Parfumring
Gebruiksaanwijzing parfumverstuiver

Gebruiksaanwijzing parfumverstuiver

Parfumverstuiver Parfumring
Verstuif aromamoleculen op het haar via de Hair Glory

en creéer zo een langdurige geur die een betoverende
sfeer uitstraalt.
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Gebruik van de parfumverstuiver
Installeer de parfumverstuiver op de Hair Glory en het
is klaar voor gebruik;

Tip: Fohn uw haar na het wassen snel tot 80% droog,
bevestig vervolgens de parfumverstuiver, zet het

op Thermostaat en droog het haar. Dit geeft u een
heerlijke ervaring.

Gebruik van de parfumring
Een parfumring met een heerlijke geur: Klaar voor
onmiddellijk gebruik

Blanco parfumring: Richt uw parfumverstuiver op
de lege parfumring en verstuif 7-8 keer (ongeveer

1 ml parfum), zodat de hele ring nat is. Dit zal een
heerlijke geur toevoegen aan de blanco parfumring
en het verdere proces is hetzelfde als bij een
geparfumeerde parfumring.

Als de parfumring de geur niet afgeeft in de
thermostaatmodus, dan kan hij worden verwijderd
om het parfum aan te vullen of worden vervangen
door een nieuwe.
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Laden en verwijderen van de
parfumring

Om de parfumverspreider in elkaar te zetten, opent u
gewoon het magnetische aanzuigdeksel, plaatst u de
geparfumeerde parfumring en sluit u het deksel.

Als de parfumring in de thermostaatmodus werkt en
u de geur niet meer ruikt, kunt u hem vervangen door
een nieuwe. Open gewoon het bovendeksel van de
parfumverstuiver en verwijder de parfumring om de
demontage te voltooien.

Aanbevolen

gebruiksduur 30 dagen

Geldigheidsduur 3 jaar

Raadpleeg de
verpakking

Productiedatum
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Reiniging en onderhoud

A\ Het filterscherm moet regelmatig worden gereinigd
en onderhouden om verstopping door vuil te
voorkomen en een soepele luchtstroom te
garanderen.

« Het luchtstroomfilter wordt magnetisch aangetrokken.
Houd het handvat stevig vast, trek het luchtstroomfil-
ter direct naar beneden en verwijder het van het
handvat.
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Gebruik een droge, pluisvrije doek, zachte borstel
of tandenborstel om eventueel vuil van het

* luchtstroomfilter en het roestvrijstalen filteropper-
vlak te verwijderen.

-
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AWas het roestvrijstalen scherm niet met water, want

Zodra de reiniging voltooid is, lijnt u het

. luchtstroomfilter uit met de groef van het handvat
en plaatst u het erop. Een “klik”-geluid geeft aan
dat de magneet met succes is bevestigd en de
installatie is voltooid.
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Basiskenmerken
Productnaam Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Modelnummer AHD18
Nominale spanning 220V-240V~
Nominale frequentie | 50/60Hz
Nominaal vermogen | 1600 W
Afmetingen van het
product 76x82x255mm

Lijst met storingen van de
Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer-féhn

Naam

Foutin functioneren

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer

1. Aan/uit-schakelaar werkt niet

2. Hete-luchtmodus blaast koude
lucht

3. Controlelampje werkt niet,
maar fohn wel

4. De fohn blaast geen koude,
warme, hete lucht of warme/
koude cyclus

5. De féhn is rood van binnen en
er komt rook uit
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EU-conformiteitsverklaring

Cce

Wij, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., verklaren
hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met
de toepasselijke richtlijnen en Europese normen
en amendementen. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de
volgende website: https://global.dreametech.com

Informatie over afvoer en
recycling van AEEA

)74

Alle producten met dit symbool zijn afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
zoals in richtlijn 2012/19/EU) die niet mag worden
gemengd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
Om de menselijke gezondheid en het milieu te
beschermen moet u uw afgedankte apparatuur
aanbieden bij een erkend inzamelpunt voor

het recyclen van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur, aangewezen door

de overheid of lokale autoriteiten. Door de
batterijen op de juiste manier te verwijderen en te
recyclen, voorkomt u schade voor het milieu en de
volksgezondheid. Neem contact op met de instal-
lateur of de plaatselijke autoriteiten voor meer
informatie over de locatie en de voorwaarden van
dergelijke inzamelpunten
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XapaKTepucTrKM yCTPOCTBA

Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer ocHalieH
BbICOKOCKOPOCTHbIM BeCLLETOUHbIM ABUTaTesneMm,
CNCTEeMON CYLLKWN BOIOC C MOAAep)KaHnem
NOCTOSIHHOW TemMnepaTypbl 1 TeXHoNornen
oTpULaTesIbHO 3apsXKeHHbIX MOHOB A/ yXoaa 3a
BOsI0CaMW. Ero KOHCTPYKUMA Bblna TwatenbHo
npopaboTaHa B aspoanHamuyeckon nabopatopum
KomnaHun Dreame, utobbl COOTBETCTBOBATH
BaLUVM MepCcoHasnbHbIM NOTPEBHOCTAM, CBA3aHHbIM
C CyLLKOV BOJIOC.

BbICOKOCKOPOCTHOI 6ecLeTouHbIN
hBuUrartesnb

Bnaropaps BbICOKOCKOPOCTHOMY GeCLLeTOYHOMY ABUraTeNto
C nogaepxkon ckopocty 110 000 06/MuH deH Ans Bonoc
MFHOBEHHO CO3/aeT CU/bHbIV MOTOK BO3AyXa, KOTOPbINA
6bICTPO CYLUNT BONOCHI, HE MOBPeXAasn nx.

TexHonorua oTpyuatesibHO
3apsaXeHHbIX NOHOB A/19 yXoA4a 3a
BOJioCaMn

BCTpOEeHHbI NepesaTuvik reHepripyeT oTpuLaTesibHo
3apsKeHHbIe VIOHbIl 415 HeNTPanu3aumm noNoXnTeabHoro
1 OTpMLATEeNIbHOTO 3apsfa Ha Bosocax, YTo nossonseT
npeaoTBPaTUTL BO3HNKHOBEHME CTaTMYeCKoro
3N1eKTPUYECTBa 1 NyLIeHne BOsoC.

BepTnkanbHoe pacrnosioXeHne
ABurartens

BepTuKkanbHOe pacnonoxeHune ABuratens B pyuke
obecneunBaeT 60/1€e HU3KNI LEHTP TAXKECTN, YTO
nossonset 6osiee ya06Ho 1 c 6onee cbanaHCcpoBaHHbIM
pacnpepgeneHvnem Beca yaepxneatb )eH a1 BONoC.

KOHCTPYKLNSA NS CHUXXEHUS YPOBHS
wyma

OI'ITVIMVI3aLLI/IR pa6OTbI asurartens obecrneunBaeT N3MeHeHne
PEe3KOoro BbICOKOYACTOTHOIO WyMa A0 YacToTbl, KOTOpas

He BOCMPUHMNMAETCS Ye/loBEYECKNM YXOM. ypOBeHb LI.IYMa
OOMOSTHNTENIbHO CHMXKAaeTcsa 6narop,apﬂ AnHamMmnyeckon
6anaHcMpoBKe 1 MPUMEHEHVIIO aKyCTNYECKOro MopucToro
Martepunana gna 6onbLuero y,Cl.OﬁCTBa MOJIb30BaHMA.
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OnuncaHmne nspenns

° OTBepcTue gns e NHAnKaTop
BbIMyCKa BO3ayxa TepmocTaTta
e Pyuka e NHAmkaTop BbicTpoi
CYLLKV rOpsiunM BO34yXOM
e CbeMHbIN BO3AYLLHbIN o ViHavkaTop uvikna
ceTuaThlil honnstp «TOPAYNIA/XONOAHBIN
YT0BbI N36eXaTh NOBPEXAEHN, BO3AYyX»
He nucnonb3ynTte Hair Glory co e nepeKmoanenb/
CHSTBIM BO3AYLLUHBIM (OUIETPOM. HacTpoliki ckopocTy
e NHAMKaTOp X0N0oAHOro 9 TemnepaTypHble
BO34yxa pexnMmbl

CUMBONbI Ha KOpryce MyabTuCTaiinepa HanoM1HatoT o 3anpeTe
VCNoNb30BaHVA MyNbTUCTaNepa BO BPeMs KynaHus van NpuHATAA aylia.

V306paxeHns NpoayKLMK, AOMONHNTENbHBIX NPYHAANEXHOCTE,
N0Nb30BATeNLCKUX MHTEPIEICOB 1 MPOYEro B 3TOM PYKOBOACTBE
MIMEIOT VAIIOCTPATUBHIV XapaKTep 1 NpeHasHaueHb! ToNbKo Ans
03HaKOM/EHWs. B CBA3U C 06HOBNEHVEM 1 MOAEPHW3aLIMel NPOAYKLIN
ee haKTMUecKii BINf MOXET He3HAUMTeNbHO MeHATbCS. O3HaKoMbTeCh C
peanbHbIM N3aenvieM.
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MepeueHb HacapokK

> ©

//’/
=
KoHueHTpartop Hacagka- PacceunBatowiasn
ons apomarumsaTop Hacapka
pasrnaxvBaHus

MaxHyLLL.as apomMaToMm KonbLo*1
Yuctoe apomatusnpytoLee KonbLo*10

M1306paxeHns NpoayKLnv, AOMONHNTENbHBIX
NPVHALNEXHOCTEN, NO/Ib30BaTe/IbCKIX
NHTEPdENCoB 1 MPOYEro B 3TOM PYyKOBOACTBE MMetoT
NNIIOCTPATVBHbINA XapakTep v npeAHasHaueHb!
TOMILKO AJ1S 03HAKOM/eHVs. B cBs3u ¢ 06HOBNeHMEM
1 MogepHn3auven NpoayKkuny ee PakTuecknin Bug
MOXET He3HAUNTeIbHO MeHSTbCS. O3HAKOMbTECh C
peasibHbIM N3genmnem.

DYHKUNA NnepeknoyveHns

MNepekntouatenb/HacTporikm
CcKopocCTun

MepeBeAnTe nepekoyatesib BBepX Uin BHN3 415
6bICTPOTO NepekUeHns AByX CKopocTeit.Mepes,
MOACOEAVIHEHVIEM BUJIKI MyJIBTUCTaNEpa K po3eTke
3M1eKTpoCceTV y6eanTech, UTo nepekntouaTesb NMTaHms
HaXOA4MTCA B MOMIOKEHUV BbIK/THOUEHUS.

Bbik/l. (O) CKkopocTb CKOpOoCTb
ypoBHsA | (=) ypoBHS Il (=)
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TemnepaTtypHble peXxnmbl

KopoTkoe Haxatve O — nepekstoyeHne mexay
YeTbipbMs TeMMepaTypHbIMI PeXMMaMn: «X0NOAHbIN
BO3ayX», «<TepMocTaT», «bbICTPas CyLLKa ropsiumm
BO3AYXOM» 1 «LLNKA ropsunii/XoNoaHbIA BO3AYX».

ES & g3 e
BbicTpas Linkn
XoNnogHbIN TepMocTar cyLiKa «I'OpﬂbIVII/l!
BO3AyX rOpsUYNM | XONOAHbIV
BO3[YyXOM BO34yX»
XonogHbii | NgeanbHas Mopgxogut | Onsa
BO34yX, Temnepa- ans npepoT-
noaxopns- Typa cywkn | 6bicTpol | BpaleHus
w1 ans 6e3 nepe- CYLLKN neperpesa
yKnagkn rpeBa v MO- | BAAXHbIX | 7 CEKYHS,
BO/OC. BpexaeHns | Bonoc. nogaercs
BOJIOC. ropsaunin
BO3AyX,
3artem 5
CeKyHp,
XOSIOAHbIN
BO3AyX.
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Ha3HaueHmne Hacagok n nx
NCroJsib3oBaHne

KoHUeHTpaTop A1 pasrmaKnuBaHums

SpheKTVBHbIN 1 KOHTPONIMPYEMbI BO3AYLUHbIN

MOTOK MArko 064yBaeT BONOCbI OT KOPHEW A0 KOHUNKOB,
obecneunBas naeanbHyo yKnagky u npraaBas Bosaocam
ocnenuTenbHbIn Bneck.

PaccenBatowas Hacagka

BbiCyLUMTE BOIOCHI HAMOMOBUHY. 3aTEM AJ151 COXPaHEHUSs
eCTecTBEeHHOW TEKCTYPbl TOKOHOB akKypaTHO MOHOCTbO
BbICYLLNTE (DEHOM KOHUMKI BOIOC, MO3BO/ISIS TOKOHAM
3aBMBATbCA eCTECTBEHHbIM 06Pa30M.




ApoMaTuM3upyoLLee KosbLo

VIHCTPYKLMM MO CMOb30BAHNI0 HACAAKN-
apomarmsaropa

VIHCTPYKLMM MO UCMO/b30BAHMIO HACaAKN-
apomatnsatopa

Hacapka-apomarmsarop ApomatusnpytoLiee
KONbLO

PacrblieHne apoMatnyecknx BeLecTs ¢ MoMOLL b

Hair Glory nprpaer Bonocam CToikuii apomar n
CO3[aeT yapytLLyto atmocdepy.
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Ncnonb3oBaHue

HaCaaAKn-apomartmsartopa

MpocTo ycTaHOBUTE HacaAKy-apoMaTnsaTopa Ha
ctaiinep Hair Glory n ucnonesyliite ee.

CoBeT. BbIMbIB BOJIOChI LIAMMYHEM, BbICYLUNTE UX B
pexxume 6bICTPOIA CYLLKN NpuMepHO Ha 80 %, 3aTtem
YyCTaHOBMUTE HacafKy-apoMaTn3aTop, BKIunte
pexunm «TepMOCTaT» W NONHOCTbLIO BbICyLUNTE
BOJIOChI. TO AACT BaM BOCXUTUTE/IbHOE OLLyLLeHNe.

Ncnonb3oBaHme apomMmaTmnsnpyroLero

Konbua
ApomaTmampylomee KOJ/1IbLLO C BEJ/INKOJIEMHbIM
3anaxom: rotoBO K NCNoJZib30BaHNKO

Yuctoe apomatusnpyouiee Konbuo: HanpasbTe
HacaAKy-apoMaTn3aTop Ha YMCTOe KOJbLLo N
7-8 pas BbINosHUTE pacnbuieHne (NpuMepHo 1
MJ1 apoMaTUYecKoro BelecTea). Yoeantech, 4to
KO/1bLLO NOJIHOCTbIO yBNaXHeHo. Takoli cnocob
npupaaeT BOCXUTUTE/NbHBI apoMaT uncTomy
Konbuy. Mocneayowmii npouecc aHanornyeH
MCNONb30BaHNI0 apOMaTN3MPOBAHHONO KOJbLa.

ECnu nocsie yCTaHOBKMN HacagKn-apomarumsaropa
KOJIbLIO He BblAenser apomar B pexume
«TepMocTaT», ero MOXHO CHAITb 1 HAHECTU Ha Hero
apomaTtinyeckoe BeLecTBo NN 3aMeHNTb Ha HoBoe
KOnbLO.
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YcTaHOBKa N CHATHe
apoMaTn3npyroLero Koabua

YT06bl YCTAHOBMTH apoMatnyeckunii Anddy3op,npocto
OTKPOWNTE MarHUTHYH KPbILLKY, BCTaBbTE
apOMaTn3npyoLLEE KOMbLLO 1 3aKPOTE KPbILLKY.

EC/v Npy NCMONb30BaHNN apoMaTU3NpPYoLLEero
KO/bLL,A B pexuMe «TepMOoCTaT» apoMar OTCyTCTBYeT,
3aMeHunTe KosbLo. OTKPOWTE BEPXHIO KPbILLKY
Hacafkv-apoMaTnsaTopa v CHuMuTe
apomaTnsnpytoLLee KosbLo.

PekomeHpyemas
NPOAO/IKNTENBHOCTD 30 gHen

1ICNONb30BaHNs

Cpok pencrens 3roga
Jata nponsBoacTBa | CM. Ha ynakoBke

080



OuuncTka n obcnykneaHume

Y1o6bl n36exatb 3acoperHns 1 obecneunTb
NAaBHbIN BO3AYLLUHbIN NOTOK, HEO6X0ANMO
nepuoanYeckn YNCTUTb CeTYaTbI nIbTp.

BOo34yLWHbIV hUNbTP UKCUPYETCS MAFHUTHON
3alenkoii. Kpenko yaepKnBas pyuky, 3Bnekute
13 Hee BO3AYLWHbIA hnnbTp.
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OuncTnTe BO3AYLWHbIN (OUALTP N CETKY U3
Hep)KaBerLLel cTann cyxor 6e3BOpCOBON TKaHbIO,

MSTKOW LLEeTKOM UK 3y6HON LLLEeTKOW.

00 on

203 950080 o
B ocgeo i
10539056 Saueid
0os i

ogoogw

/\ He MoiiTe CeTKy N3 Hep)KaBeoLLeit cTanv BOAON,
TaK Kak ee MOXHO NoBpPeaunThb.

rocne o4NCTKN COBMECTUTE BO3AYLUHbIA PrnbTp
C KaHaBKOW B pyYKe 1 BCTaBbTe DUILTP B PYUKy.
Mpwu ycnewHon hukcaumm MarHNTHON 3aLlenku

pasfaeTca Wenyok.

3000858 LLlenuok
paos
2020808
20335890
(80082555090
10 890500,

fireease
0 200 8
2585898
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OCHOBHble napameTpbl

HasBaHue ycTponctea

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair Dryer

Homep mopenn

AHD18

HoMunHanbHas Yacrorta 50/60Hz
HoMMHanbHas MOLLHOCTL | 1600 W
Pa3mepbl ycTpoiicTBa 76x82x255mm

Cnncok ownbok B pabote
Dreame Hair Glory High-Speed

Hair Dryer

Ha3BaHwne

Owwnbka B pabote

1.

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer

KHomMKa
BK/IOUEHVS/ BbIK/IOUEHNS He
pabortaert.

. B pexume nogaun ropsyero

BO3[yXa NOLAETCS XONOAHbINA
BO3yX.

. CBETOBOW MHAMKATOP He

paboTaert, Ho dheH ans Bonoc
pabortaert.

. eH ANs BONOC He nogaert

XOSIOAHbIV, TEMAbIV, FOPAYniA
BO3AYyX U He paboTaet B
pexnme LnKna «ropsunin/
XONOLHbI BO3AYX».

. ®eH AN11 BONOC NOKpacHen

BHYTPW, 11 N3 HEro BbIXOAUT
LbIM.
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[eknapauus o cooTBeTCTBUN
TpeboBaHusaM EC

Mbl, komnaHua Dreame Trading (Tianjin)
Co., Ltd., HacTosWWMM 3asBaseM, 4To faHHoe

o6opy/f0BaHNe COOTBETCTBYET NPUMEHNMbIM
[VPEeKTUBaM, eBponerickUM HopMam 1
nonpaskam. MoAHbIV TEKCT feKnapauum o
cooTBeTcTBUN TpeboBaHuaM EC gocTyneH no
cnepyloleMy agpecy B cetvt iHTepHeT:
https://global.dreametech.com

NHdopmaumnsa 06 ytnnmnsaummn

1 nepepaboTke OTXO[0B
3N1eKTPUYECKOro N 3N1eKTPOHHOro
obopypoBaHus

Bce NpofyKThbl, Ha KOTOPbIE HAHECEH TaKon
E CUMBOJ1, OTHOCSITCS K OTXOAAM 31EKTPUYECKOro v
mmm 3/1€KTPOHHOrO o6opypoBaHns (WEEE, Kak ykasaHo

B AnpekTnBe 2012/19/EU), KoTopble He cnegyeT

CMeLUNBaThb C HECOPTVPOBAHHBLIMU BbITOBBIMM

oTxofamu. Cnepyet 3a60TUTLCS O 3aLLuTe

3[10POBbS YenoBeKa 1 OKpYyxatoLLeli cpeabl

1 NnepepaBaThb OTCIYXUBLUee 060pyf0BaHVe

B CMeLMann3npoBaHHbIi NyHKT c6opa ans

nepepaboTKN OTXOA0B NEKTPUYECKOro 1

3N1eKTPOHHOro 060PY/A0BaHNS, Ha3HAYeHHbIi

opraHamu rocyfapcTBEHHO BAACTV UAN MECTHOTO
camoynpasneHus. NMpasuabHas yTnansaums

1 nepepaboTka MOMOryT NpesoTBPaTUTL

noTeHuUnanbHble HeraTuBHbIe MOCNeACTBYA ANs

OKpYXXatoLLLeli Cpeabl V1 30,0POBbS YenoBekKa.

06paTTeCh K CNeLManuncTy no ycTaHoBKe v

B OpraHbl MECTHOTO CamoynpaBsnenHs Aas

nonyyYeHns AONONHNTENBHON NHopMaLIMK O

MEeCTOMOIOKEHNMN TaKVX NMYHKTOB c6opa, a Takke

0 COOTBETCTBYHOLLMX MONOXKEHUSX U YCNOBUSX
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roduktfunksjoner

Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer har en
hgyhastighets barstelgs motor, et tarkesystem med
konstant temperatur og harpleieteknologi basert
pa negative ioner, og er omhyggelig utformet

pa Dreames aerodynamikk-laboratorium for a
imgtekomme dine personlige behov nar det gjelder
harfgning.

Hagyhastighets bgrstelgs motor

Harfgneren har en barstelgs motor med en hastighet pa hele
110 000 o/min som umiddelbart genererer en sterk luftstrgm
som tgrker haret raskt, uten a skade det.

Harpleieteknologi basert pa negative
ioner
Den innebygde negativ-ionesenderen genererer negative

ioner for & npytralisere positive og negative ladninger i haret,
noe som reduserer statisk elektrisitet og smakraller.

Vertikal motorplassering

Motoren er plassert vertikalt i handtaket, noe som reduserer
hartgrkerens tyngdepunkt og gir et mer komfortabelt og
balansert grep.

Designet for stayreduksjon

Motoroptimalisering modulerer skarp, hayfrekvent stgy til en
frekvens som ikke kan oppdages av det menneskelige gret.
Steyen reduseres ytterligere med dynamisk balansering og
akustisk skum, noe som gir deg en bedre brukeropplevelse.
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Produktbeskrivelse

@ Luftuttak
@ Handtak

9 Avtakbar
luftstremfilterskjerm

Termostatindikator

Indikator for rask
tgrking med varmluft

Indikator for varm- og
kald-sykluser

For & unngd fare ma du
ikke bruke Hair Glory med
luftstromfilteret fjernet.

o Kaldluftsindikator

D

Symbolene pé styleren betyr «lkke bruk harstyleren mens du bader
eller dusjer».

Bryter/
hastighetsinnstillinger

Varmeinnstillinger

Illustrasjonene av produkter, tilbehar, brukergrensesnitt, etc. i
handboken er skjematiske diagrammer og er kun for referanseformal.
P& grunn av oppdatering og oppgradering av produktet, kan det
faktiske produktet variere litt fra det skjematiske diagrammet. Se det
faktiske produktet. 086



Liste over tilbehar

Glattemunn- Parfyme- Spreder-
stykke munnstykke munnstykke

Duftende parfumeringsring*1
Blank parfymering*10

Illustrasjonene av produkter, tilbehgar,
brukergrensesnitt, etc. i handboken er skjematiske
diagrammer og er kun for referanseformal. Pa grunn
av oppdatering og oppgradering av produktet, kan
det faktiske produktet variere litt fra det skjematiske
diagrammet. Se det faktiske produktet.

Bryterfunksjon
Bryter/hastighetsinnstillinger

Skyv opp og ned for a raskt veksle mellom to
hastigheter.

Far du kobler til stikkontakten, ma du forsikre deg om
at bryteren er i av-posisjon.

0 0 O

) —/

~ ~ ~
O O O
Av(o0) Niva | Niva ll
hastighet hastighet
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Varmeinnstillinger

Trykk kort pa o for a veksle fire hastigheters
temperatur pa «kald, termostat, rask tarking med
varmluft og varm- og kald-sykluser».

ES & 1% e
Rask Varm-
Kald luft Terrrlwstat» terking og kald-
uft med M
varmluft sykiuser
Naturlig Ideell tgrke- | Egnetfor | 7 sekunder
kaldluftsut- | temperatur | & raskt med varm
tak, egnet | for & forhin- | tgrke vatt | luft etter-
for harsty- | dre over- hér. fulgt av 5
ling. oppheting sekunder
og héarskade. med natur-
lig luft for
a redusere
oppbyg—
ging av
varme.
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Munnstykkenes funksjon og
bruk

Glattemunnstykke

Opplev kraften i jevnere, mer kontrollert luftstrgm
mens den skansomt blaser gjennom haret fra rot til
tupp, og etterlater haret perfekt stylet og stralende.

Spredermunnstykke

Nar haret er halvtart, fglger du krgllenes naturlige
tekstur, faner tuppene forsiktig til de er helt tarre, og
lar krgllene naturlig forme sitt eget fall.




Parfymering
Instruksjoner til parfymemunnstykke

Instruksjoner til parfymemunnstykke

Parfymemunnstykke Parfymering
Spray duftmolekyler pa haret gjennom Hair Glory,

og skap en langvarig duft som utstraler en fengende
atmosfeere.
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Bruk av parfymemunnstykke

Installer parfymemunnstykket pa Hair Glory, sa er
den klar til bruk;

Tips: Etter at du har vasket héret, fgner

du héaret raskt til det er 80 % tart. Sett pa
parfymemunnstykket, still inn til termostat og fullfar
torkingen. Dette vil gi deg en herlig opplevelse.

Bruk av parfymering

En parfymering med en herlig duft: Klar for
umiddelbar bruk

Blank parfymering: Bare rett parfymemunnstykket
mot den blanke parfymeringen og spray 7-8
ganger (rundt 1 ml med parfyme), og serg for at
hele ringen er vat. Dette vil gi en herlig duft til

den blanke parfymeringen, og den etterfglgende
prosessen er den samme som ved bruk av en
duftende parfymering.

Hvis parfymeringen ikke avgir duft i termostatmodus
nar parfymemunnstykket er montert, kan den fjernes
for & oppfriske parfymen eller skifte den ut med en
ny.
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Fylle og tsmme parfymeringen

For & montere parfymemunnstykket, trenger du bare
apne det magnetiske sugedekselet, sette inn den
duftende parfymeringen og lukke dekselet.

Hvis parfymeringen brukes i termostatmodus og du
ikke lukter noe, kan du skifte ut ringen med en ny.
Bare dpne toppdekselet pa parfymemunnstykket og
fiern parfymeringen for a fullfgre demonteringen.

Anbefalt
bruksvarighet 30 dager
Gyldighetsperiode 3ar

Produksjonsdato | Se emballasjen
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Rengjagring og vedlikehold

A\ Filterskjermen krever regelmessig rengjering og
vedlikehold for & forhindre tilstopping av rusk og
sikre jevn luftstrgm.

« Luftstremsfilteret er festet med magnetkraft. Hold
handtaket godt, trekk ned luftstremfilteret og fjern
det fra handtaket.

99856056000
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- Bruk en tarr, lofri klut, myk bgrste eller tannbgrste
til & fierne eventuelt rusk fra luftstremfilteret og
filteroverflaten i rustfritt stal.

00089098 oSS
[age3080808 983K
0050 850503
2550 60500 SR
=

A\ Ikke vask skjermen i rustfritt stal med vann ettersom
dette kan forarsake feil.

= Nar rengjgringen er fullfgrt, ma du innrette
luftstrgmfilteret med sporet pa handtaket og
sette det inn. Du hgrer et «klikk» som indikerer at
magneten er festet og at installasjonen er fullfgrt.
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Grunnleggende parametere

Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

Modellnummer AHD18
Nominell spenning 220V-240V~
Nominell frekvens 50/60Hz

Nominell strgm 1600 W

Produktmal 76x82x255mm

Produktnavn

Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer - liste over ytelsesfeil

Navn Ytelsesfeil

1. Av/pa-bryteren virker ikke

2. Varmluftsmodusen blaser kald
luft

3. Indikatorlampen virker ikke,
men harfgneren fungerer

4. Harfgneren vil ikke blase kald
luft, varm luft eller varm/kald-
syklusluft

5. Harfgneren er rgd pa innsiden,
og rgyk kommer ut

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer
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EU-samsvarserkleering

q3

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erkleerer
med dette at dette utstyret er i samsvar med
gjeldende direktiver og europeiske normer

samt tillegg. Den fullstendige teksten i EU-
samsvarserkleringen er tilgjengelig pa falgende
nett- adresse:

https://global.dreametech.com

Informasjon om
avfallshandtering og
resirkulering av EE-avfall

)74

Alle produkter med dette symbolet er elektrisk

og elektronisk avfall (WEEE i direktiv 2012/19/
EU) som ikke skal kastes sammen med usortert
husholdningsavfall. For a verne om helse og miljg
ma du levere utstyret som skal kastes, til et egnet
innsamlingssted for resirkulering av elektrisk

og elektronisk avfall i henhold til retningslinjer
fra nasjonale og lokale myndigheter. Nar du
resirkulerer og kvitter deg med produktene pa
riktig mate, bidrar du til & forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljg og helse. Kontakt
en elektriker eller lokale myndigheter for & fa

mer informasjon om innsamlingsstedet og de
tilknyttede vilkarene.
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Produktfunktioner

Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer och

dess borstlésa hoghastighetsmotor, torksystem
med konstant temperatur och harvardsteknik med
negativa joner har noggrant utformats av Dreames
aerodynamiklaboratorium for att uppfylla dina
personliga hartorkningsbehov.

Borstlés hoghastighetsmotor

Med sin borstlésa héghastighetsmotor pa 110 000 varv/min
genererar hartorken omedelbart ett starkt luftflode som
torkar haret snabbt utan att skada det.

Harvardsteknik med negativa joner

Den inbyggda negativa jonsdndaren genererar negativa
joner for att neutralisera positiva och negativa laddningar i
haret, vilket minskar statisk elektricitet och motverkar frissigt
har.

Vertikal motorplacering

Motorn ar placerad vertikalt i handtaget, vilket sanker
hartorkens tyngdpunkt for ett bekvamare och mer balanserat

grepp.

Brusreducerande design

Motoroptimering modulerar skarpt hogfrekvent brus till en
frekvens som inte kan uppfattas av det manskliga 6rat. Bruset
minskas ytterligare med dynamisk balansering och extra
akustiskt skum, vilket ger en battre anvandarupplevelse.
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Produktbeskrivning

o Luftutlopp e Termostatindikator
e Handtag @ Indikator for
snabbtorkning med
e Avtagbar skarm for varmluft
luftflodesfilter @ 'ndikator for vaxla
For att undvika fara mellan varmt och kallt
anvand inte Hair Glory nar e Strombrytare/

luftfiltret &r avlagsnat. hastighetsinstallningar

e Kalluftsindikator e Varmeinstéllningar

SIS

Symbolerna pa stylingverktyget betyder ”Anvénd inte stylingverktyget
nar du badar eller duschar’
Illustrationerna av produkter, tillbehor, anvandargranssmtt etc. i

anvandarhandboken ar schematiska diagram och endast avsedda som
referens. Pa grund av produktuppdateringar och uppgraderingar kan
den faktiska produkten skilja sig nagot fran det schematiska diagrammet.
Se den faktiska produkten.
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Lista dver tillbehor

Utslatande Parfymmunstycke Spridarmunstycke
munstycke

Parfymring med doft*1
Blank parfymring*10

Illustrationerna av produkter, tillbehor,
anvandargranssnitt etc. i anvdndarhandboken ar
schematiska diagram och endast avsedda som
referens. Pa grund av produktuppdateringar och
uppgraderingar kan den faktiska produkten skilja
sig nagot fran det schematiska diagrammet. Se den
faktiska produkten.

Strombrytarfunktion

Strombrytare/hastighetsinstallningar

Tryck upp eller ner for att snabbt vaxla mellan tva
hastigheter.

Kontrollera att strombrytaren ar i avstangt ldge innan
du ansluter natkontakten.

N\ B N_/
o O ©

N\ N Ve

N\ N\ N\,
Av(o0) Hastighetsniva Hastighetsniva

(=) (=)
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Varmeinstallningar
Tryck kort pa o for att vaxla mellan de fyra

olika temperaturerna "kallt, termostat, snabb
varmluftstorkning och véxla mellan varmt och kallt".

ES & 13 EiS
Véxla
Termostat- Snabb mellan
Kalluft L varmluft-
uft storkning varmt och
kallt
Utlopp av | Idealisk tork- | Passar for | Sju sek-
naturlig ningstem- att snabbt | under
kall luft, peratur for torka vatt | varmluft
passarvid | attundvika | har. foljt av fem
harstyling. | 6verhettning sekunder
och harska- naturlig
dor. luft fér att
minska
varmeut-
vecklingen.

100




Suuttimen toiminta ja kdytto

Suoristussuutin

Koe sulavamman, hallitumman ilmavirran voima
sen puhaltaessa helldsti hiusten juurista latvoihin
asti, jolloin hiuksista tulee taydellisesti muotoillut
ja loistavan kiiltavat.

Spridarmunstycke

Na&r haret &r halvtorrt féljer du lockarnas naturliga
struktur. Fona forsiktigt topparna tills de ar helt
torra och lat sedan lockarna naturligt forma sig i
en elegant bage.
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Parfymring

Instruktioner for parfymmunstycke

Instruktioner for parfymmunstycke

Parfymmunstycke Parfymring
Spraya doftmolekyler i haret med hjalp av Hair Glory,

vilket ger en langvarig doft som skapar en fangslande
atmosfar.
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Anvandning av parfymmunstycket
Montera parfymmunstycket pa Hair Glory och det &r
fardigt att anvandas;

Tips: Efter shamponering, fona haret snabbt tills det
ar 80 % torrt, montera sedan parfymmunstycket,stall
in det pa termostat och slutfor féningen. Detta
kommer att ge dig en behagligare upplevelse.

Anvéndning av parfymringen
En parfymring med en behaglig doft: Klar for
omedelbar anvéndning

Blank parfymring: Rikta helt enkelt
parfymmunstycket mot den tomma parfymringen
och spraya 7-8 ganger (cirka 1 ml parfym) och se
till att hela ringen &r vat. Detta kommer att ge den
tomma parfymringen en behaglig doft och den
efterféljande processen &r densamma som att
anvanda en doftande parfymring.

Néar parfymmunstycket &r monterat kan
parfymringen tas bort fér att fyllas pa eller bytas
ut mot en ny om den inte ldngre avger nagon doft i
termostatlége.
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Montering och demontering av
parfymringen

For att montera parfymspridaren éppnar du helt
enkelt det magnetiska suglocket, satter i den doftande
parfymringen och stdnger locket.

Ndar parfymringen ar i termostatlédge och du

inte ldngre kdnner doften kan du ersatta den

med en ny. Oppna helt enkelt det évre locket pa
parfymmunstycket och ta bort parfymringen for att
slutféra demonteringen.

Rekommenderad
. . . 30 dagar
anvandningsperiod
Varaktighetstid 3ar
Produktionsdatum . Las pa
férpackningen
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Rengoring och underhall

A\ Filterskarmen kraver regelbunden rengéring och
underhall for att forhindra igenséattning av skrap
och sakerstalla ett jamnt luftflode.

- Luftflodesfiltret halls pa plats med magnetism. Hall
handtaget hart, dra luftflodesfiltret rakt nedat och
ta bort det fran handtaget.
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Anvand en torr, luddfri trasa, mjuk borste eller
. tandborste for att avldgsna eventuell skrap fran
luftflodesfiltret och filterytan i rostfritt stal.

A\ Tvétta inte skdrmen i rostfritt stal med vatten
eftersom det kan orsaka fel p& den.

Né&r rengdéringen dr klar, rikta in luftflodesfiltret

- med sparen i handtaget och satt i det. Ett "klick”-
ljud indikerar att magneten har fasts korrekt och att
monteringen dar klar.

0090208 co N = H
e Bea =~ KUC
gt

p
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Grundlaggande parametrar

produktnamn Drgame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Modellnummer AHD18
Mdarkspanning 220V-240V~
Markfrekvens 50/60Hz
Markeffekt 1600 W
Produktens matt 76x82x255mm

Lista déver funktionsfel for
Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

Namn Funktionsfel

1. Pa/av-knappen fungerar inte.
2. Varmluftslaget blaser kall luft.
3. Indikatorlampan fungerar inte,

Dreame Hair Glory men hartorken fungerar.
High-Speed Hair 4. Hartorken blaser inte ut kall
Dryer eller varm luft eller vaxlar inte

mellan varm/kall luft.
5. Hartorken &r rod inuti och
ryker.
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EU-forsdkran om
overensstammelse

q3

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., forsakrar
harmed att denna utrustning 6verensstammer
med gallande direktiv och europeiska
standarder och tilldgg. Den fullstandiga texten
fér EU-forsakran om éverensstdmmelse finns pa
foljande internetadress:
https://global.dreametech.com

WEEE-information om kassering
och atervinning

)74

Alla produkter med denna symbol &r avfall som
utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) och
far inte sldngas med osorterat hushallsavfall. |
stallet bor du skydda méanniskors hélsa och miljon
genom att ldmna den uttjdnta utrustningen pa en
uppsamlingsplats som ar avsedd for atervinning
av uttjant elektrisk och elektronisk utrustning,
som utsetts av statliga eller lokala myndigheter.
Korrekt kassering och atervinning bidrar till att
forhindra potentiella negativa konsekvenser

for miljon och manniskors halsa. Kontakta
installatoren eller lokala myndigheter om du vill
ha mer information om platsen samt villkoren for
sadana uppsamlingsplatser.

108



Tuotteen ominaisuudet

Dreamen aerodynamiikkalaboratorio on
suunnitellut hiustenkuivaustarpeisiisi Dreame Hair
Glory High-Speed Hair Dryer -hiustenkuivaimen,
jossa on nopea harjaton moottori, tasaldampdinen
kuivausjarjestelma ja hiustenhoito negatiivisilla
ioneilla.

Nopea harjaton moottori

Hiustenkuivaimen nopea harjaton moottori, jonka
kierrosmdadarda minuutissa on 110 000, tuottaa heti
voimakkaan ilmavirtauksen, joka kuivaa hiukset nopeasti
vahingoittamatta niita.

Hiustenhoito negatiivisilla ioneilla

Sisainen negatiivisten ionien siirrin tuottaa negatiivisia
ioneja, jotka neutraloivat hiuksissa olevan positiivisen
ja negatiivisen varauksen ja vahentavaét siten staattista
sahkoa ja karheutta.

Moottori pystyasennossa

Moottori on rungossa pystyasennossa, mika laskee
hiustenkuivaimen painopistettd ja takaa miellyttavan ja
tasapainoisen otteen.

Kohinaa vaimentava muotoilu

Moottorin optimointi muuntaa terdvan korkeataajuisen
kohinan taajuudelle, jota ihmiskorva ei kuule. Kohinaa
vahentdvat myods dynaaminen tasapainotus ja akustinen
vaahto, mika parantaa kayttékokemusta.
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Tuotekuvaus

0 Ilmanpoistoaukko Termostaatin ilmaisin

e Varsi e Kuumalla ilmalla toimivan
pikakuivauksen ilmaisin
9 Irrotettava ilmavirran o
suodatin @ vman ja kuuman

s L s sk vaihtelun ilmaisin
Vaaran valttamiseksi ala kayta

Hair Glory -laitetta ilman
suodatinta.

e Kylman ilman ilmaisin e Lampotila-asetukset

S

Muotoilijan rungossa olevat symbolit tarkoittavat "Ala kdyta hiusten
muotoilijaa kylvyn tai suihkun aikana”.

Kytkin/nopeusasetukset

Tuotteen, tarvikkeiden, kayttoliittyman jne. kuvat ohjekirjassa ovat
kaavioita ja tarkoitettu vain viitteeksi. Tuotteen pdivityksistd ja
parannuksista johtuen todellinen tuote voi hieman poiketa kaavioista.
Katso lisatietoja tuotteesta. 110



Lisdosien luettelo

Suoristussuutin Tuoksusuutin Diffuusorisuutin

Hauisva Tuoksurengas*1
Tyhjé tuoksurengas*10

Tuotteen, tarvikkeiden, kayttéliittyman jne. kuvat
ohjekirjassa ovat kaavioita ja tarkoitettu vain viitteeksi.
Tuotteen pdivityksista ja parannuksista johtuen
todellinen tuote voi hieman poiketa kaavioista. Katso
lisatietoja tuotteesta.

Kytkimen toiminnot

Kytkin/nopeusasetukset

Vaihda nopeasti kahden nopeuden vélilléd painamalla
ylos ja alas.

Ennen kuin liitat pistotulpan pistorasiaan, varmista,
etta kytkin on pois paalta -asennossa.

| a
O @)
7N\ N Ve
N\ N N\
Pois paalta Nopeustaso | Nopeustaso
(o) (=) (=)
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Lampotila-asetukset
Painamalla lyhyesti & voit vaihtaa lampétila-asetusten
"Kylmd, Termostaatti, Nopea kuivatus kuumalla

ilmalla ja Kuuman ja kylmén ilman vuorottelut” valilla.

ES & 1% e
Kuumalla
N Kuuman
Termostaat- ilmalla ia kylma
Kylma ilma tiohjattu toimiva Ja kyiman
ilma pikakui- ilman
! vuorottelut
vaus
Luonnolli- | lhanteelli- Sopii Seitsemdan
nen kylman | nen kuivaus- | mdrkien sekuntia
ilman ldmpaotila hiusten kuumaa il-
tuotto, so- | ylikuume- nopeaan | maa, jonka
pii hiusten | nemisen kuivaami- | jalkeen viisi
muotoi- ja hiusten seen. sekuntia
luun. vaurioiden luonnollis-
ehkaisemi- ta ilmaa ra-
seksi. joittamaan
ldmmon
kertymistd.
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Suuttimen toiminta ja kdytto

Suoristussuutin

Koe sulavamman, hallitumman ilmavirran voima
sen puhaltaessa hellasti hiusten juurista latvoihin
asti, jolloin hiuksista tulee taydellisesti muotoillut ja
loistavan kiiltavat.

Diffuusorisuutin

Kun hiukset ovat puolikuivat, seuraa kiharoiden
luontaista tekstuuria, kuivaa latvoja helldsti, kunnes
ne ovat taysin kuivat ja anna kiharoidesi muodostaa
omat sulavat kaarensa.
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Tuoksurengas
Tuoksusuuttimen ohjeet

Tuoksusuuttimen ohjeet

Tuoksusuutin Tuoksurengas
Suihkuta Hair Glory -muotoilijan kautta hiuksiin

aromimolekyylejd, jotka synnyttavat pitkdan kestavan,
kiehtovaa tunnelmaa luovan tuoksun.
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Tuoksusuuttimen kaytto

Asenna tuoksusuutin Hair Glory -muotoilijaan, ja se
on kayttévalmis.

Vinkki: Kuivaa hiuksesi shampoon kayton jalkeen
noin 80 %:iin, kiinnita sitten tuoksusuutin, ota
kayttoon termostaattiasetus ja viimeistele kuivaus.
Tama tuottaa nautinnollisemman kokemuksen.

Tuoksurenkaan kaytto
Tuoksurengas tuottaa miellyttdvan tuoksun: Heti
kayttdévalmis

Tyhja tuoksurengas: Suuntaa tuoksusuutin kohti
tyhjaa tuoksurengasta ja ruiskuta 7-8 kertaa (noin 1
ml parfyymia), jotta koko rengas kostuu. Tdma lisada
tyhjéan tuoksurenkaaseen miellyttdvan tuoksun,
jonka jalkeen prosessi on sama kuin tuoksulla
varustetun renkaan kanssa.

Jos tuoksusuuttimesta ei kokoamisen jalkeen enda

erity tuoksua termostaattitilassa, se voidaan irrottaa
ja parfyymia lisatd tai rengas vaihtaa uuteen.
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Tuoksurenkaan asettaminen ja

irrottaminen

Kokoa tuoksurengas avaamalla magneettinen
imusuojus, asettamalla tuoksurengas paikoilleen ja

sulkemalla suojus.

Jos tuoksurengas on kiinnitetty ja laite on

termostaattitilassa, mutta tuoksua ei tunnu, renkaan
voi vaihtaa. Irrottaminen tehdaan helposti avaamalla
tuoksurenkaan yldkansi ja poistamalla tuoksurengas.

Suositeltu 30 paivas
kéyttoaika P
Kayttoika 3 vuotta

Valmistuspaiva

Katso pakkausta
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Puhdistus ja huolto

A\ Suodatin vaatii séannoéllista puhdistusta ja huoltoa,
jotta se ei paase tukkeutumaan ja ilmavirta on
sulava.

= Ilmavirran suodatin on kiinnitetty magneettisesti.
Pida kiinni varresta ja irrota ilmansuodatin
vetamalla sitd suoraan alas.

B
700z0a0 cff'l
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= Puhdista roskat ilmavirran suodattimen ja
ruostumattomasta teraksesta valmistetun
suodattimen pinnalta kdyttdmalla kuivaa ja
nukkaamatonta kangasta, pehmeda harjaa tai
hammasharjaa.

/\ Alé pese ruostumattomasta terdksesta valmistettua
suodatinta vedelld, silla se voi aiheuttaa
toimintahairion.

= Kun puhdistus on valmis, kohdista ilmavirran
suodatin varren uraan ja asenna se paikoilleen.
Napsahdus ilmaisee, ettd magneetti on kiinnittynyt
onnistuneesti ja asennus on valmis.

008080
28935358 %
liooe Zoec
R SRR
000020 TGS
frsssecs
200 99600 S
(#2208 85520 SO
05902585
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Perustiedot
Tuotteen nimi Drgame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Mallinumero AHD18
Nimellisjannite 220V-240V~
Nimellistaajuus 50/60Hz
Nimellisteho 1600 W
Tuotteen mitat 76x82x255mm

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair Dryer
-toimintavirheluettelo

Nimi

Toimintavirhe

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer

1. Virtakytkin ei toimi

2. Kuuman ilman tila puhaltaa
kylmaa ilmaa

3. Merkkivalo ei toimi, mutta
hiustenkuivain toimii

4. Hiustenkuivain ei puhalla
kylmad, ldmminta tai kuumaa
ilmaa tai kuuman ja kylman
ilman vaihtelu ei toimi

5. Hiustenkuivaimen sisdpuoli on
punainen ja savua tulee ulos
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EU-

vaatimustenmukaisuusvakuutus

q3

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. vakuuttaa
taten, ettd tdma laite on sovellettavien
direktiivien ja eurooppalaisten normien seka
niihin tehtyjen muutosten mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa
kokonaisuudessaan

osoitteessa: https://global.dreametech.com

WEEE-hdavitys- ja kierratystiedot

hi¢

Kaikki tuotteet, joissa on tdma symboli, ovat
sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE, kuten
direktiivissd 2012/19/EU), jota ei saa havittaa
lajittelemattoman talousjatteen mukana.
Suojaa ihmisten terveyttd ja ympdristoa
viemalla laiteromu valtion tai paikallisten
viranomaisten madrittdmaan nimenomaisesti
sahko- ja elektroniikkalaiteromun kierratykseen
tarkoitettuun paikkaan. Oikeanlainen
havittdminen ja kierratys estad mahdollisia
negatiivisia seurauksia ympdristélle ja ihmisten
terveydelle. Kysy asentajalta tai paikallisilta
viranomaisilta lisatietoja kyseisten paikkojen
sijainnista ja kdyttéehdoista.
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Produktfunktioner

Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer med sin
barstelase motor med hgj hastighed, torresystem
med konstant temperatur og negativ ion-harplejete-
knologi er omhyggeligt designet af Dreames
laboratorium for aerodynamik, sa det opfylder dine
personlige hartagrringsbehov.

Barstelgs motor med hgj hastighed

Med den bgrstelgse motor pa 110.000 omdr./min. genererer
hartarreren gjeblikkeligt en kraftig luftstrem, der hurtigt tarrer
haret uden at skade det.

Harplejeteknologi med negativ ion

Den indbyggede negative ion-transmitter genererer negative
ioner for at neutralisere positive og negative ladninger i haret,
hvilket reducerer statisk elektricitet og forhindrer krus.

Placering af lodret motor

Motoren er placeret lodret i handtaget, hvilket seenker
hartgrrerens tyngdepunkt og resulterer i et mere behageligt
og afbalanceret greb.

Stgjreduktionsdesign

Motoroptimeringen modulerer skarp hgjfrekvent stgj til en
frekvens, der ikke kan opfanges af det menneskelige gre.
Stgjen reduceres yderligere med dynamisk afbalancering og
ekstra akustisk skum, s& du far en bedre brugeroplevelse.
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DK |
Beskrivelse af produktet

Indikator for
termostatstyret luft
Indikator for hurtig
tgrring med varm luft

o Luftudgang

e Handtag

e Aftagelig
luftstramsfilterskaerm

For at undgé fare ma du ikke
bruge din Hair Glory, hvis Teend/sluk-knap /
luftstrgmsfilteret er afmonteret. hastighedsindstillinger

e Indikator for kold luft e Varmeindstillinger

SUS

Symbolerne pa harstylerens kabinet betyder "Brug ikke harstyleren i
badet".

Indikator for varme og
kolde cyklusser

Illustrationer af produkter, udstyr, brugergreenseflader osv. i
vejledningen er skematiske diagrammer og er alene vejledende. Som
folge af produktopdatering og -opgradering kan det faktiske produkt
afvige lidt fra illustrationerne. Der henvises til det faktiske produkt.
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Liste over udstyr

Udglatnings- Parfumedyse Diffuser-
mundstykke - mundstykke

Duftende parfumringe*1
Tom parfumering*10

Illustrationer af produkter, udstyr, brugergraenseflader
osv. i vejledningen er skematiske diagrammer og er
alene vejledende. Som fglge af produktopdatering og
-opgradering kan det faktiske produkt afvige lidt fra
illustrationerne. Der henvises til det faktiske produkt.

Funktionsveelger

Teend/sluk-knap /
hastighedsindstillinger

Skub knappen op og ned for hurtigt at skifte mellem
de to hastighedsindstillinger.

For du seetter stikket i stikkontakten, skal du sikre dig,
at knappen er i slukket position.

O O o
O O O

Off (slukket) Niveau I- Niveau
(0) hastighed lI-hastighed

(=) (=)
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Varmeindstillinger

Tryk kortvarigt pa

for at skifte mellem de fire

temperaturindstillinger Kold, Termostatstyret luft,
Hurtig tarring med varm luft og Varme og kolde

cyklusser.
ES & 3 s
Hurtig
Kold luft Termostats- tgrring o\;alzgl]ge
tyret luft med varm
luft cyklusser
Naturlig Ideel Egnet til 7 sekunder
kold luft, tgrretempe- | hurtig varm luft
velegnet til | ratur for at tgrring af | efterfulgt
harstyling. | forebygge vadthar. |af5
overop- sekunder
hedning og kold luft for
beskadigel- at reducere
se af haret. opbygning
af varme i
haret.
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Brug af dyser og funktion
Udglatningsmundstykke

Oplev en mere jeevn og kontrolleret luftstrgm, som
blidt bleeser gennem dit har fra rod til spids og
efterlader det perfekt stylet og stralende glansfuldt.

Diffuser-mundstykke

Nar dit har er halvtert, kan du falge dine krollers
naturlige struktur. Fgntgr spidserne forsigtigt, indtil
de er helt tgrre, og lad krgllerne danne deres egne
yndefulde buer helt naturligt.

125



Parfumering
Anvisninger for parfumedysen

Anvisninger for parfumedysen

Parfumedyse Parfumering

Spray aromamolekyler pa haret via din Hair Glory, og
skab en langvarig duft, der udstraler en feengslende
atmosfeere.
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Brug af parfumedysen

Seet parfumedysen pa din Hair Glory, og den er klar til
brug.

Tip: Efter harvask med shampoo skal du hurtigt
fgntarre haret, til det er 80 % tart. Seet derefter
parfumedysen p4&, veelg Termostatstyret luft, og
feerdigger tarringen. Det giver dig en sk@nnere
oplevelse.

Brug af parfumering

En parfumering med en skan duft: Klar til brug med
det samme

Tom parfumering: Ret blot parfumedysen mod den
tomme parfumering, og spray 7-8 gange (ca. 1 ml
parfume), sa hele ringen bliver vad. Det giver en dejlig
duft til den tomme parfumering, og den efterfglgende
proces er den samme, hvor parfumeringen allerede
var parfumeret.

Nar parfumedysen er monteret, kan den afmonteres
for at fylde parfume pa den, eller for at udskifte den
med en ny, hvis parfumeringen ikke udsender duft ved
tilstanden Termostatstyret luft.
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Montering og afmontering af
parfumeringen

For at montere parfumeringen skal du blot dbne
det magnetiske sugedaeksel, isaette den duftende
parfumering og lukke deekslet.

Hvis du ikke leengere kan dufte parfumen, nar

du bruger tilstanden Termostatstyret luft, kan du
udskifte den med en ny. Du skal blot dbne topdeekslet
pa parfumedysen og fjerne parfumeringen for at
afmontere den.

Anbefalet brugstid 30 dage

Holdbarhed 3ar

Produktionsdato Se emballagen
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Renggring og vedligeholdelse

Filterskeermen kraever regelmeaessig renggring og

vedligeholdelse for at undga, at snavs ophobes, og
luftstrammen blokeres.

» Luftstremsfilteret er fastgjort med en magnetisk
las. Hold i handtaget, og treek luftstremsfilteret lige
ned for at afmontere det fra handtaget.
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= Brug en ter, fnugfri klud, en bled berste eller en
tandbgrste til at fijerne snavs fra luftstremsfilteret og

filteroverfladen i rustfrit stal.

2000368,
038080802
955858

o

1952050 S50l
seoecscan)
35 852696 SaeRul
5408080 &
859908

3

5
08680 o
3385850l
geERa
3988555

A\ Vask ikke skeermen i rustfrit stal med vand, da det
kan medfare fejlfunktion.

« Nar du er ferdig med renggringen, skal du dreje
luftstroamsfilteret, sa det passer til rillen i
handtaget, og seette det i. Der lyder et "klik", nar
magneten seetter sig fast, og monteringen er
gennemfart.

130



Grundleeggende parametre

produktnavn Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Modelnummer AHD18

Nominel spaending  |220V-240V~

Nominel frekvens 50/60Hz
Nominel effekt 1600 W

Produktets rummal  |76x82x255mm

Fejlfindingsliste til Dreame Hair
Glory High-Speed Hair Dryer

Navn Ydeevnefejl

1. Teend/sluk-kontakten virker
ikke

2. Bleeser kold luft pa
varmluftstilstand

Dreame Hair Glory 3. Kontrollampen virker ikke, men
High-Speed Hair hartarreren virker
Dryer 4. Hartgrrerprogrammet kold,

lun, varm eller
varm/kold-cyklus virker ikke

5. Hartgrreren er red indvendigt,
og den afgiver rgg.
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EU-overensstemmelseserklaering

hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse
med de geeldende direktiver og europeeiske
normer og e&ndringer. Den fulde ordlyd af
EU-overensstemmelseserkleringen findes

pa fglgende internet adresse: https://glob-
al.dreametech.com

c € Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erklaerer

Oplysninger om bortskaffelse
og genbrug i henhold til WEEE

E Alle produkter med dette symbol er elektrisk
affald og elektronisk udstyr (WEEE som i
— direktiv 2012/19/EU), som ikke bgr blandes
med usorteret husholdningsaffald. | stedet
bgr du beskytte folkesundheden og miljget

ved at aflevere dit brugte udstyr pa et
indsamlingssted til genbrug af elektrisk

og elektronisk affald, som er godkendt

af myndighederne. Korrekt bortskaffelse

og genbrug vil veere med til at forhindre
eventuelle negative konsekvenser for miljget
og folkesundheden. Kontakt installatgren
eller de lokale myndigheder for at fa flere
oplysninger om stedet samt vilkar og
betingelser for sddanne indsamlingssteder.
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Funkcje produktu

Suszarka do wtoséw Dreame Hair Gleam High-Speed
Hair Dryer zostata starannie zaprojektowana przez
laboratorium aerodynamiczne Dreame, aby spetni¢
Twoje indywidualne potrzeby w zakresie suszenia
wiosoéw. Jest wyposazona w silnik bezszczotkowy

o duzej predkosci, system suszenia w statej tempera-
turze i technologie pielegnacji wioséw jonami
ujemnymi.

Silnik bezszczotkowy o duzej predkosci

Dzieki szybkiemu silnikowi bezszczotkowemu o predkosci 110
000 obr./min suszarka natychmiast wytwarza silny strumien
powietrza, ktory suszy wtosy, nie uszkadzajgc ich.

Technologia Negative lon Hair Care

Wbudowany przekaznik ujemnych jonéw generuje jony
ujemne, ktére neutralizujg dodatnie i ujemne tadunki
elektryczne we wtosach, zmniejszajac gromadzenie sie
tadunkoéw statycznych i zapobiegajgc puszeniu sie wtosow.

Lokalizacja napedu pionowego

Silnik jest umieszczony pionowo w uchwycie, co obniza
srodek ciezkosci suszarki i zapewnia wygodniejszy oraz
bardziej zréwnowazony chwyt.

Konstrukcja z redukcjg hatasu

Optymalizator silnika moduluje ostre szumy o wysokiej czes-
totliwosci do takiego jej poziomu, ktory jest niewykrywalny
dla ludzkiego ucha; szumy sg dalej redukowane dzieki
dynamicznemu réwnowazeniu i dodatkowej piance
dzwiekochtonnej, co zapewnia lepsze wrazenia uzytkownika.
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Opis produktu

Wylot powietrza
Uchwyt

zZdejmowany ekran filtra
przeptywu powietrza
Nie nalezy uzywac Hair Glory
ze zdjetym filtrem przeptywu
powietrza, aby unikngc
niebezpieczenstwa.
Wskaznik zimnego
powietrza

Q

L/

Wskaznik termostatu

Wskaznik szybkiego
suszenia gorgcym
powietrzem

Wskaznik gorgcych i
zimnych cykli
Ustawienia przetgcznika
/ predkosci

Ustawienia ogrzewania

Symbole na korpusie urzadzenia do stylizacji fryzur oznaczajq ,Nie nalezy
uzywac urzagdzenia do stylizacji fryzur w trakcie brania kapieli lub prysznica”.
Ilustracje produktow, nasadek, interfejsow uzytkownika, itp.
przedstawione w instrukcji obstugi majg charakter wytgczenie
pogladowy. Ze wzgledu na aktualizacje i modernizacje produktu,
rzeczywisty produkt moze nieznacznie réznic sie od schematu.
Prosimy o zapoznanie sie z rzeczywistym produktem.
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Lista zatgcznikow

®

Dysza Dysza Dysza
wygtadzajgca zapachowa dyfuzora

Pierscien zapachowy*1
Pusty pierscien zapachowy*10

Ilustracje produktéw, nasadek, interfejsow
uzytkownika, itp. przedstawione w instrukcji obstugi
majg charakter wytgczenie pogladowy. Ze wzgledu
na aktualizacje i modernizacje produktu, rzeczywisty
produkt moze nieznacznie réznic sie od schematu.
Prosimy o zapoznanie sie z rzeczywistym produktem.

Funkcja przetgczenia

Ustawienia przetgcznika / predkosci
Aby szybko przetgcza¢ miedzy dwiema predkosciami,
nalezy naciskac przycisk w gore i w dot.

Przed podtgczeniem wtyczki zasilania nalezy upewnic
sie, ze przycisk wytacznika znajduje sie w pozycji
wytgczonej.

o 0 @

\—/ —/

) ) )
\_/ \_/ _/
wyt( o) | poziom Poziom Il
predkosci predkosci
(=) =)
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Ustawienia ogrzewania
Krotko nacisngc¢ przycisk O, aby przetgczy¢ cztery

predkosci temperatury ,Zimno, Termostat, Szybkie
suszenie gorgcym powietrzem oraz Cykle gorgce i

zimne”.
S & el s
Szybkie
PO\{vietrze Powietrze z ;L:éi;:s gglrl;l:z i
zimne termostatu ] p
powie- zimne
trzem
Naturalny | Idealna Nadaje 7 sekund
strumien temperatura | sie do goragcego
zimnego suszenia szybkiego | powietrza,
powietrza, | zapobiega suszenia |ana-
odpow- przegrzaniu i | mokrych | stepnie 5
iedni do uszkodzeniu | wtosow. sekund na-
stylizacji witosow. turalnego
wiosow. powietrza,
co zmniej-
sza poziom
nagrzania.
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Funkcja i zastosowanie dyszy
Dysza wygtadzajgca

Poczuj moc ptynniejszego, bardziej kontrolowanego
przeptywu powietrza, ktéry delikatnie przedmuchuje
wtosy od nasady az po konce, pozostawiajac je
idealnie utozone i promiennie l$nigce.

Dysza dyfuzora

Gdy wtosy sg w potowie suche, postepuj zgodnie z
naturalng strukturg lokow, nalezy delikatnie wysuszy¢
koncowki, az catkowicie wyschng, i pozwoli¢ lokom
naturalnie utozy¢ sie w zgrabny fale.
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Pierscien zapachowy
Instrukcje dotyczgce dyszy zapachowej

Instrukcje dotyczgce dyszy zapachowej

Dysza zapachowa Pierscien zapachowy
Rozpyl czgsteczki zapachowe na wtosy za pomocg

Hair Glory, tworzgc dtugotrwaty zapach, ktéry
emanuje zniewalajgcg atmosferg.
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Zastosowanie dyszy zapachowej

Wystarczy zamontowac dysze zapachowg na Hair
Glory aby byta ona gotowa do uzycia;

Wskazowka: Po umyciu wtoséw szamponem nalezy
je szybko wysuszy¢ do 80% suchosci, a nastepnie
podtgczyc dysze zapachowg, ustawic jg na
termostat i dokonczy¢ suszenie. Zapewni to bardziej
satysfakcjonujgce wrazenia.

Uzycie pierscienia zapachowego
Pierscien zapachowy o zachwycajgcym zapachu:
Gotowy do natychmiastowego uzycia

Pusty pierscien zapachowy: Wystarczy skierowac dysze
zapachowg na pusty pierscier zapachowy i rozpyli¢
7-8 razy (okoto 1 ml perfum), upewniajac sie, ze caty
pierscien jest mokry. Doda to rozkosznego zapachu

do bezzapachowego pierscienia zapachowego, a
dalszy proces jest taki sam, jak w przypadku uzycia
pachngcego pierscienia zapachowego.

Po zamontowaniu dyszy zapachowej, jesli pierscien
zapachowy nie emituje zapachu w trybie termostatu,
mozna go zdemontowac w celu uzupetnienia perfum
lub wymieni¢ na nowy.
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Napetnianie i opréznianie
pierscienia zapachowego

Aby ztozy¢ dyfuzor zapachowy, wystarczy otworzy¢
magnetyczng pokrywe ssgcg, wtozyc pierscien
zapachowy i zamkng¢ pokrywe.

Gdy pierécien zapachowy dziata w trybie termostatu

i nie czu¢ zapachu, mozna wymieni¢ go na nowy.
Wystarczy otworzy¢ gérng pokrywe dyszy zapachowej
i zdjgc pierscien zapachowy, aby zakonczy¢ demontaz.

Za‘lecany czas 30 dni
uzytkowania
Okres Waznosci 3 lata
Wiecej informacji
Data produkcji znajduje sie na
opakowaniu
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Czyszczenie i konserwacja

A\ Sito filtra wymaga regularnego czyszczenia
i konserwacji, aby zapobiec zapychaniu sie
zanieczyszczeniami i zapewnic ptynny przeptyw
powietrza.

= Filtr przeptywu powietrza jest mocowany za
pomocg przyciggania magnetycznego. Nalezy
przytrzymac mocno uchwyt, pociggngc filtr
przeptywu powietrza bezposrednio w dot i wyjgc
go z uchwytu.
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= Uzyj suchej, niestrzepigcej sie szmatki, miekkiej
szczotki lub szczoteczki do zebdw, aby usungc
wszelkie zanieczyszczenia z filtra przeptywu
powietrza i powierzchni filtra ze stali nierdzewnej.

A\ Nie nalezy my¢ ekranu ze stali nierdzewnej wodg,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie.

- Po zakonczeniu czyszczenia nalezy wyrownac filtr
przeptywu powietrza z rowkiem uchwytu i wsungc
go. ,Klikniecie” oznacza, ze magnes zostat
pomyslnie przymocowany i montaz zostat
zakoniczony.

%

=
5
SSSCOESST8

p

Kk
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Podstawowe parametry
Nazwa produktu Drgame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Numer modelu AHD18
Napiecie znamionowe |220V-240V~
Czestqtliwos’c’ 50/60Hz
znamionowa
Moc znamionowa 1600 W
Wymiary produktu 76x82x255mm

Lista btedéw

dziatania suszarki

Dreame Hair Glory High-Speed

Hair Dryer

Nazwa

Btad dziatania

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer

. Przetacznik zasilania nie dziata

. W trybie gorgcego powietrza
suszarka wydmuchuje zimne
powietrze

. Kontrolka nie swieci sie, ale
suszarka dziata

4. Suszarka nie wydmuchu-
jezimnego, cieptego lub
gorgcego powietrza ani nie
przetacza sie pomiedzy
wydmuchiwaniem zimnego i
gorgcego powietrza

. Suszarka do wtosow jest
czerwona wewnatrz i
wydobywa sie z niej dym

N

w

S
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Deklaracja zgodnosci UE

Firma Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

c € niniejszym os$wiadcza, ze to urzgdzenie jest
zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami i
normami europejskimi oraz ich poprawkami.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://global.dreametech.com

Informacje dotyczgce utylizacji i
recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem to

E zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE

— zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE), ktérego nie
nalezy wyrzucac¢ wraz z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Nalezy chroni¢ zdrowie
ludzkie i srodowisko naturalne, przekazujgc
zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub
wtadze lokalne punktu zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu
recyklingu. Prawidtowo przeprowadzone
utylizacja i recykling pomagajg zapobiegac
potencjalnym niekorzystnym skutkom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat lokalizacji punktow
zbiorki oraz regulaminu obowigzujgcego w tych
miejscach, skontaktuj sie z instalatorem lub
wtadzami lokalnymi.
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Uriin Ozellikleri

Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer, yiksek
hizli firgasiz motoru, sabit sicaklikta kurutma
sistemi ve negatif iyon sag bakim teknolojisi ile
Dreame'nin aerodinamik laboratuvar tarafindan
kisisel sa¢ kurutma ihtiyaglarinizi karsilamak tzere
6zenle tasarlanmstir.

Yuiksek Hizli Fircasiz Motor

Sag kurutma makinesi, 110.000 devir/dakika yluksek hizli
fircasiz motoruyla aninda, saca zarar vermeden hizli bir
sekilde kurutan guclu bir hava akimi dretir.

Negatif iyon Sac Bakim Teknolojisi

Yerlesik negatif iyon vericisi, sactaki pozitif ve negatif
yukleri nétralize etmek icin negatif iyonlar treterek statik
birikimi azaltir ve elektriklenmeyi onler.

Dikey Motor Konumlandirma

Motor, daha rahat ve dengeli bir tutus igin sac kurutma
makinesinin agirlik merkezini alcaltacak sekilde sapa dikey
olarak yerlestirilmistir.

Guriltd Azaltma Tasarimi

Motor optimizasyonu, keskin ylksek frekansli girultayd
insan kulaginin algilayamayacadi bir frekansa ayarlar,
dinamik dengeleme ve eklenen akustik kopik sayesinde
guriltt daha da azaltilarak size daha iyi bir kullanici
deneyimi sunulur.
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Uriin Aciklamasi

0 Hava Cikisi
e Tutma Yeri

e Cikarilabilir Hava Akisi

Filtresi

Tehlikeden kaginmak igin
Hair Glory makinesini hava
akisi filtresi ¢ikarilmigken
kullanmayin.

e Soguk Hava Gostergesi

YD

Sekillendirici gdvdesindeki semboller, "Sag sekillendiriciyi banyo veya
dus sirasinda kullanmayin" anlamina gelir.

Uriintin, aksesuarlarin, kullanici ara birimlerinin vb. kilavuzdaki
cizimleri sematik cizimlerdir ve yalnizca referans amaclidir. Uriin
strimunin gtncellenmesi ve ylkseltilmesi gibi sebeplerle gercek
Grtin sematik cizimlerden biraz farkli olabilir. Lutfen Grindn kendisini
esas alin.

Termostat Gostergesi

Sicak Havayla Hizli
Kurutma Gostergesi

Sicak/Soguk
Donguleri Gostergesi

DUgme/Hiz Ayarlari

Isi Ayarlari




Aksesuar Listesi

@)
&\u

Dizlestirme Parfiim Diflizor
Basligi Baslig Basligi

Kokulu parfim ytzigi*1
Bos Parfim Halkasi*10

UrGiniin, aksesuarlarin, kullanicr ara birimlerinin vb.
kilavuzdaki cizimleri sematik gizimlerdir ve yalnizca
referans amaclidir. Uriin siriminin gincellenmesi
ve ylkseltilmesi gibi sebeplerle gercek tGriin sematik
cizimlerden biraz farkli olabilir. Litfen Grinin
kendisini esas alin.

islev Degistirme
Digme/Hiz Ayarlari

iki hiz arasinda hizla gecis yapmak icin yukari ve asagi
basin.

Elektrik fisini baglamadan 6nce, agma/kapatma
dugmesinin kapali konumda oldugundan emin olun.

5| 6] |©

Kapali( 0 ) Seviye | Hizi Seviye Il Hizi
(=) (=)
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Isi Ayarlar
Dort hizli "Soguk, Termostat, Sicak Havayla Hizli
Kurutma ve Sicak/Soguk Dongduleri" sicakliklar
arasinda gecis yapmak icin © digmesine kisa sire

basin.
S & el s
Sicak
Soguk Termostat Havayla Slc:ak/
Soguk
Hava Havasi Hizli T
Donguleri
Kurutma
Dogal Asir Islak Isi
soguk hava | Isinmayive | saglarn birikimini
cikist, sag sagin zarar hizli bir onlemek
sekillen- gOrmesini sekilde icin7
dirmeicin | dnlemek kurutmak | saniyelik
uygundur. | iginideal icin sicak
kurutma uygundur. | havayi 5
sicakuigidir. saniyelik
dogal hava
izler.
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Baslik islevi ve Kullanimi
Diizlestirme Basligi

Saclarinizin koklerinden uglarina kadar nazikce
dolasarak onlara mukemmel bir stil ve 1siltili bir
parlaklik kazandiran daha yumusak, daha kontrolll
hava akisinin gliciint deneyimleyin.

Difliz6r Basligi

Saciniz yari kuru oldugunda, buklelerinizin dogal
dokusunu takip edin, sag uglarini tamamen kuruyana
kadar nazikce kurutun ve buklelerin kendi dogal, zarif
kavislerini olusturmasina izin verin.
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Parfiim Halkasi
Parfim basligi talimatlari

Parfim basligi talimatlari

Parfim Basligi Parfiim Halkasi
Hair Glory ile saginiza aromatik molekuller puskirterek

uzun sire yayilan kalici bir kokuyla blydleyici bir
atmosfer yaratin.
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Parfiim basligi kullanimi

Parfiim basligini Hair Glory'e takar takmaz
kullanabilirsiniz.

ipucu: Sacinizi sampuanladiktan sonra saginizi hizli
bir sekilde %80 oraninda kurutun, ardindan parfim
basligini takin, Termostat seviyesine ayarlayin ve
kurutmayi bitirin. Boylece saginizi kurutmaktan daha
da fazla zevk alacaksiniz.

Parfiim halkasi kullanimi
Hos kokulu parfim halkasi: Hemen kullanima hazir

Bos Parfim Halkasi: Parfim basliginizi bos parfim
halkasina dogru tutun ve halkanin tamaminin
islandigindan emin olarak 7-8 kez puskirtin (yaklasik
olarak 1 ml parfiim). Bu islem bos parfim halkasina
hos bir koku katar; bir sonraki islem kokulu bir parfim
halkasinin kullanilmasiyla aynidir.

Parfim basligi takildiginda, parfim halkasi termostat

modunda koku yayamiyorsa parfimin yenilenmesi
icin cikarilabilir veya yenisiyle degistirilebilir.
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Parfim halkasinin ¢ikarilmasi
ve takilmasi

Parfim difizérind takmak igin manyetik emme
kapagini acin, kokulu parfim halkasini takin ve kapagi
kapatin.

Parfiim halkasi termostat modunda calistiginda
kokuyu alamiyorsaniz halkayi yenisiyle
degistirebilirsiniz. Parfiim basliginin Gst kapagini agin,
parfim halkasini gikararak islemi tamamlayin.

Onerilen kullanim .
. 30 gun
suresi
Gegerlilik stresi 3yl
Uretim tarihi Litfen ambalaja
bakin
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Temizlik ve Bakim

A\ Urtnan kalintilarla tikanmasini 6nlemek ve
plritzsiz bir hava akisi saglamak icin filtreye
dizenli olarak temizlik ve bakim uygulanmalidir.

- Hava akisi filtresi manyetik ¢ekimle sabitlenir. Tutma
yerini sikica tutun ve hava akisi filtresini dogrudan
asagiya dogru cekerek tutma yerinden gikarin.
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+ Hava akisi filtresinin veya paslanmaz celik filtrenin
ylzeyindeki kirleri uzaklastirmak icin kuru, tiy
birakmayan bir bez, yumusak bir firca veya bir dis
firgasi kullanin.

96200 o0
058020202 o0
5259898 5%
a
500 o

£009858K.
83 95C00a0a

A\ Arizaya neden olabileceginden paslanmaz celik
filtreyi suyla durulamayin.

Temizlik tamamlandiginda, hava akisi filtresini
tutma yerinin olugu ile hizalayin ve filtreyi takin.
"Klik" sesi miknatisin diizglin bir sekilde yerlestigini
ve kurulumun tamamlandigini gésterir.

fitasaad )
oo oceso Rl
Sl

SRR

235
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Temel Parametreler

Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer
Model numarasi AHD18
Nominal gerilim 220V-240V~
Nominal frekans 50/60Hz
Nominal giig 1600 W
Uriin boyutlari 76x82x255mm

Urtin adi

Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer Performans Hata
Listesi

Ad Performans hatasi

1. Acma/kapatma diigmesi

calismiyor
2. Sicak hava modu, soguk hava
uflayor
Dreame Hair Glory 3. Gosterge 1sigl calismiyor ancak
High-Speed Hair sag kurutma makinesi calisiyor
Dryer 4. Sag kurutma makinesi soguk,

1lik, sicak veya sicak/soguk

déngusl havasini Gflemiyor
5. Sag kurutma makinesinin ici

kirmizi ve duman ¢ikiyor
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AB Uygunluk Beyani

Cce

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. olarak, bu
ekipmanin gecerli Direktifler, Avrupa Normlari ve
dedgisikliklerle uyumlu oldugunu beyan ederiz.
AB uygunluk beyaninin tam metnini asagidaki
internet adresinde bulabilirsiniz adres:
https://global.dreametech.com

WEEE imha ve Geri Doniisiim
Bilgileri

)74

Bu semboli tasiyan tim drdnler, ayristinlmamis
evsel atiklarla karistinlmamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir
(2012/19/AB direktifinde oldugu lzere WEEE).
Bunun yerine atik ekipmaninizi, atik elektrikli ve
elektronik ekipmanin geri donisimu icin devlet
veya yerel makamlar tarafindan belirlenen
toplama noktalarina teslim ederek insan
sagligini ve cevreyi korumaniz gerekir. Dogru
imha ve geri dénlisiim, cevreye ve insan
sagligina yonelik potansiyel olumsuz sonuglarin
onlenmesine yardimci olur. Bu tir toplama
noktalarinin konumlari ile hikiim ve kosullar
hakkinda daha fazla bilgi igin lutfen kurulumu
yapan kisiyle veya yerel yetkililerle iletisime
gecin.
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AVISO

Para evitar lesGes acidentais causadas por choque
elétrico ou incéndio devido a utilizagdo incorreta,
leia atentamente o manual do utilizador antes de o
utilizar e guarde-o para referéncia futura. Apenas
para uso domestico.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas
(incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia

e conhecimento, a menos que tenham recebido
supervisdo ou instrugdes sobre a utilizagdo do aparelho
por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, desde que sejam
supervisionadas ou tenham recebido instrucoes
relativas a utilizacdo do aparelho de forma segura e
compreendam os riscos envolvidos.

As criangas devem ser vigiadas para garantir que ndo
brincam com o aparelho.

A limpeza e a manutencdo pelo utilizador ndo devem
ser efetuadas por criangas sem supervisao.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, tem de
ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente de
assisténcia técnica ou por pessoas com qualificagdes
semelhantes, de modo a evitar qualquer perigo.

N&o mergulhe o secador de cabelo em dgua ou
noutro liquido, pois contém componentes elétricos.
Se o secador de cabelo cair na dgua, desligue-o
imediatamente da tomada e ndo continue a utiliza-lo
mesmo depois de estar seco.

Quando utilizar o secador de cabelo numa casa de
banho, desligue-o da tomada depois de o utilizar, pois
representa um perigo quando estd perto de dgua,
mesmo que esteja desligado.

CUIDADO: para evitar qualquer perigo decorrente de um
falso rearme do protetor térmico, o secador de cabelo
ndo pode ser alimentado por uma fonte de alimentagdo
externa comutada, como um temporizador, ou ligado

a um circuito que seja regularmente ligado e desligado
por um componente comum.
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Descricao do produto

0 Saida de ar

e Pega

e Tela do filtro de fluxo de

ar amovivel

Ndo utilize o Hair Glory
com o filtro de fluxo de
ar removido para evitar
situacbes de perigo.

e Indicador de ar frio

S

0s simbolos no corpo do modelador significam “N&o utilize o
modelador de cabelo durante o banho ou duche”.

As ilustracdes de produtos, acessérios, interfaces de utilizador, etc.

apresentadas no manual sdo diagramas esquemadticos e servem

apenas de referéncia. Devido a atualiza¢cdo e melhoramento do

produto, o produto real pode diferir ligeiramente do diagrama

esquematico. Consulte o produto real.

170

Indicador Do
Termdstato

Indicador de secagem
rdpida com ar quente

Indicador de ciclos
quente e frio

Defini¢des do Interruptor /
Regulagdes de velocidade

Regulagdes de calor




Lista de acessorios

Bico Bocal de Bico difusor
suavizante perfume

Anel perfumado*1
Anel de perfume vazio*10

As ilustracdes de produtos, acessorios, interfaces

de utilizador, etc. apresentadas no manual séo
diagramas esquematicos e servem apenas de
referéncia. Devido a atualizagdo e melhoramento do
produto, o produto real pode diferir ligeiramente do
diagrama esquematico. Consulte o produto real.

Funcao do interruptor

Definic6es do Interruptor / Regulacdes
de velocidade

Desloque para cima e para baixo para alternar
rapidamente entre duas velocidades.

Antes de ligar a ficha de alimentacdo, certifique-
se de que o botdo do interrutor esta na posicdo de
desligado.

@) ) )
N\ \_/ _/
Desligado/ Velocidade de Velocidade de
off(o) nivell ( =) nivelll (=)
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Regulacgdes de calor
Prima brevemente o botdo ¢ para alternar a
temperatura de quatro velocidades de “Frio,
Termostato, Secagem rapida com ar quente e Ciclos

quente e frio”.

# 8 7 #
Se,ca.gem Ciclos
. Ar rapida
Ar frio . quente e
termdstato com ar ;
frio
quente
Saida de ar | Temperatura | Adequado | 7 segundos
frio natural, | de secagem | para secar | de ar quen-
adequada |ideal para rapida- te sequi-
para a evitar o mente o dos de 5
modelacdo | sobreaque- | cabelo segundos
do cabelo. |cimentoe molhado. |dearam-
danos no biente para
cabelo. reduzir a
acumu-
lacdo de
calor.
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Funcao e utilizacao do bocal

Bico suavizante

Experimente o poder de um fluxo de ar mais suave e
controlado a medida que sopra suavemente através
do seu cabelo, da raiz até as pontas, deixando-o
perfeitamente modelado e com um brilho radiante.

Bico difusor

Quando o seu cabelo estiver meio seco, siga a textura
natural dos seus caracdis, seque suavemente as
pontas com o secador até estarem completamente
secas e deixe os caracéis formarem naturalmente o
seu préprio arco gracioso.




Anel de perfume
Instrugdes do bocal de perfume

Instrugdes do bocal de perfume

Bocal de perfume Anel de perfume
Pulverize as moléculas de aromas no cabelo através

do Hair Glory, criando um perfume de longa duragdo
que exala uma atmosfera cativante.
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Utilizacao do bocal de perfume

Instale o bocal de perfume no Hair Glory e esta pronto
a ser utilizado;

Sugestdes: Depois de lavar o cabelo com champd,
seque-o rapidamente com o secador até 80% de
secagem e, em seguida, coloque o bocal de perfume,
regule-o para Termostato e termine a secagem. Assim,
terd uma experiéncia mais agradavel.

Utilizacdo do anel de perfume

Um anel de perfume com um aroma delicioso: Pronto
para utilizacdo imediata

Anel de perfume vazio: Basta apontar o seu bocal de
perfume para o anel de perfume vazio e pulverizar
7-8 vezes (aproximadamente 1 ml de perfume),
assegurando que todo o anel fica humedecido. Desta
forma, ird adicionar um aroma delicioso ao anel de
perfume vazio, e o processo subsequente é o mesmo
que utilizar um anel de perfume perfumado.

Uma vez montado o bocal de perfume, se o anel de
perfume ndo emitir o aroma no modo de Termostato,
pode retird-lo para repor o perfume ou substitui-lo
por um novo.
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Carga e descarga do anel de
perfume

Para montar o difusor de perfume, basta abrir
atampa de sucgdo magnética, inserir o anel de
perfume perfumado e fechar a tampa.

Quando o anel de perfume estiver a funcionar no
modo termdstato e ndo conseguir sentir o cheiro da
fragréncia, pode substitui-lo por um novo. Basta abrir
atampa superior do bocal de perfume e retirar o anel
de perfume para completar a desmontagem.

Duragdo de utilizagdo

recomendada 30 dias

Periodo de validade 3 anos

Por favor, consulte

Data de produgdo a embalagem.
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Limpeza e manutencao

A\ Atela do filtro requer limpeza e manutengdo
regulares para evitar a obstrucdo devido a residuos
e garantir um fluxo de ar suave.

» O filtro de fluxo de ar é fixado por atragdo
magnética. Segure a pega com firmeza, puxe
o filtro de fluxo de ar diretamente para baixo e
retire-o da pega.
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= Utilize um pano seco e sem pelos, uma escova
macia ou uma escova de dentes para remover
quaisquer residuos do filtro de fluxo de ar e da
superficie do filtro de ago inoxidavel.

2080808 08,
22080808
RSSS

/\ N&o lave a tela de aco inoxiddvel com &gua, pois
pode provocar uma avaria ou mau funcionamento.

« Quando a limpeza estiver concluida, alinhe o
filtro de fluxo de ar com a ranhura da pega e
insira-o. Um som de “clique” indica que o magneto
foi fixado com sucesso e que a instalagdo esta
concluida.
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Parametros basicos

Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

NUmero do modelo |AHD18
Tensdo nominal 220V-240V~
Frequéncia nominal |50/60Hz
Poténcia nominal 1600 W
Dimensdes do produto |76x82x255mm

Nome do produto

Dreame Hair Glory de alta
velocidade Lista de erros de
desempenho do secador de
cabelo

Nome Erro de desempenho

1. Ointerrutor de ligar/desligar
ndo funciona

2. 0 modo de ar quente sopra ar
frio

3. Aluzindicadora néo funciona,
mas o secador de cabelo sim

4. 0 secador de cabelo nao sopra
ar frio, quente, muito quente
ou o ciclo quente/frio

5. O secador de cabelo esta
vermelho por dentro e estd a
sair fumo

Secador de cabelo
Dreame Hair Glory
de alta velocidade
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Declaracao de Conformidade
da UE

Nos, a Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,
declaramos que este equipamento esta em
conformidade com as Diretivas e Normas
Europeias aplicaveis e respetivas alteraces. O
texto integral da declaracdo de conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco na
Internet https://global.dreametech.com

Informacdes sobre eliminagao e
reciclagem de REEE

E\/ Todos os produtos com este simbolo sdo residuos
de

—-— equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE na acecgdo da Diretiva 2012/19/UE) que
Nao devem ser misturados com residuos
domésticos indiferenciados. Em vez disso,
deve proteger a saude humana e o ambiente,
entregando os residuos destes equipamentos
num ponto de recolha indicado para
a reciclagem de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos, designados pelo governo
ou pelas autoridades locais. A eliminagdo e
reciclagem corretas ajudardo a evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e
a saude humana. Contacte o instalador ou as
autoridades locais para obter mais informagdes
sobre a localizagdo, bem como sobre os termos e
condigdes desses pontos de recolha.
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NMPOEIAOMOIHEH

a va anodpUyeTe TUXALO TPAUUATLOHO TIOU
nipokaAeitat and nAektpornAnéia 1y mupkaytd Adyw
aKATAAANANG Xpriong, SlaBAaTE TPOTEKTIKA TO
€YXELPLOLO XpriaTN TIPLV amo T xprion Kat GuAdgte
TO yLa HEAOVTLKT) avadopd. MOVO yLa OLKLAKT
xpnon.

« Autr 1 cuokeun) dev ipoopiletal yia xprion and
atopa (CUPTEPLAQUBAVOUEVWY TTALBLWY) HE HELWHEVEG
OWUATIKEG, ALTBNTNPLAKEG 1) HLAVONTLKEG LKAVOTNTEG
EMeLYN gpmELplag KaL yVWaNG, EKTOG €AV TOUG £xeL DOBEL
€MIPBAEYN 1} 0ONYLEG OXETIKA PE TN XPT)OM TNG TUOKEUTIG
arno atopo unelBuvo yia TV aodaAELd TouG.

« AUTY) N CUOKEUT) UTTOPEL va xpnotpomonBei ano natdid
NAwiag amd 8 eTwWv Kat Avw Kat ATOPA PE HELWHEVEG
OWHOTLKEG, aLgBNTNPLOKEG 1) HLAVONTLKEG LKAVOTNTEG
1) EMELYPT EPTIELPLAG KaL yVWOTNG, EQV TOUG EXEL HOBEL
€MIPBAEYN 1} 0ONYLEG OXETIKA PE TN XPY)OM TNG TUOKEUTIG
pe aodaAr) TPOTIO Kal KATAVOOUV TOUG OXETLKOUG
Klv&Uvoug.

«  Tamadld Ba mpémeL va enLBAENMOvVTaAL WOTE va
SlaodaAietal ot dev nailouv Pe T GUOKELT).

« 0 kaBaplLopog KaL n ouvtrPNaN and Tov Xpratn dev
TIPEMEL va yivovTat amo madia wpig emiBAey.

« Eav 10 KaAwdLo tpododoaiag ival KATEGTPAUPEVO,
TIPETEL VA QVTIKATAOTAOEL Ao TOV KATAOKELADTH), TOV
QVTUTPOOWTIO 0€PPLG TOU 1) amd mapdpoLa ELOKEVPEVA
Aatopa, POoKELPEVOU va anodeuyBel £vag kivouvog.

- Mn BuBilete Tov oTEYVWTNPA HOANWY O€ VEPO 1} AAAO
UYPO KaBWG TEPLEXEL NAEKTPLKA eEapTrpata. AV O
OTEYVWTINPAG HAAALWY TIETEL OTO VEPO, AMOCLVOETTE
TOV QUECWE Ao TNV mPila Kat Un GUVEXIOETE VA TOV
XPNolpoToLeiTe akopa kat adol OTEYVWOEL.

+ ‘Otav XpnotponoLeite Tov oTeyvwTpa HaAWwy oTo
HTAvLo, arocuvE£aTe Tov amo Ty Mpila PeTd tn xpron,
KaBuwG evéxeL kivBuvo oTav BpiokeTal KOVTd oTo VEPO,
aKOPQA KL aV E{VaL ATEVEPYOTIONUEVOG.

« TMPOZOXH: MNna va anodeuyxBouv TuxdV Kivduvol ou
TIPOKUTITOLV amo TNV eadaApévn enavadopd Tou
BepULKOL TIPOCTATEVTIKOU, 0 OTEYVWTNPAG HaAALWY
Sev propel va tpodpodotnBel ano eEwtepikn) mapoyn
pebpATOG, OTWG XPOovoSLaKomTN, 1) va auvdeBel ae
KUKAWpQ TIOU EVEPYOTTOLELTAL KAL QTTEVEPYOTIOLELTAL
TAKTLKA amto €va Koo eEaptnpa.
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MNepypadn nmpoioviog

ﬂ ‘E€0b0G aépa ‘Evelgn Beppoatatn

9 AaBn ‘EvdelEn ypriyopou
gTeEYVWHATOG e Beppo
9 ATIOOTIWHEVO TAEYHQ agpa

diAtpou pong aépa

Mn xpnotyornoLeite to Hair

Glory xwpig to ¢pirtpo porg
agpa yla va anopUyeTe Tov
Kivbuvo.

e ‘Ev6elén kpuou agpa

SIS

Ta cUPBOA OTO CWHA TNG CUOKEUTIG OTHAIVOLY «MNV XPTOLUOTIOLE(TE

TN ouokeun] GopHAPIOHATOG HAANWY EVW KAVETE PTIAVLO T} VTOUG».
OL ELKOVEG TWV TIPOIOVTIWY, TV €EAPTNHATWY, TwV Slemadwy xprotn
K.ATt. O0TO €yXeLpibLlo eival oxnpatka dlaypdppata kat mapéxoviat
povo yla avadopd. Aoyw Twv EVNHEPWOEWY Kal avaBabpioswv tou
TPOLOVTOG, TO TIPAYHATLKO TIPOLOV evéxetal va Sladépetl ehadpwg and
TO OXNHATLKO Blaypappa. AvaTpEETe 0TO TPAYHATIKO TTPOLOV.

'EvOELEN KUKAWV
KautoU & KpUoL aépa

PuBpioelg dlakormm /
TaxuTNTOG
PuBpioelg Beppokpaaciag
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KataAoyog e€aptnuatwyv

AkpodLaLo AkpodLalo Akpoduaolo
LOLWHATOG ApPWHATOG duoolvag

AaXTUALSL pUpwpPEVO*
Kevog daktUALog apwpatog*10

OL ELKOVEG TWV TIPOTOVTWY, TWV EaPTNHATWY, TWV
Slenadwyv Xpriatn K.ATL. 010 eyxeLPiblo gival oxnpatika
Slaypappata Kat mapéxovtal Hovo yla avadpopa. Aoyw
TWV EVNUEPWOEWYV KAl avaBabuioswy tou mpoidvrog,
TO TIPAYHATIKO TIPOIOV evEEXETAL VA SladépeL

eAadpwg amo To oxNUATIKO Sldypappa. Avatpé€te oto
TIPAYHATLKO TIPOTOV.

Agttoupyia dakorn

PuBpioelg Siakomin / taxvTnTag

MEoTE MPOG TA MAVW KAL TTPOG T KATW YL ypr)yopn
evaAhayr) PETaEL TV 800 TaXUTATWY.

MpLv ouvdéaete to Buopa Tpododoaiag, PeBalwbeite
OTL 0 SLAKOTITNG Elval TN BEan amevepyomnoinang.

U 0 @)

T/ N/
N N\ N\
N\ N N\
Armevepyoroinan Emninedo Eminedo
(o) Taxutnrag | Taxutntag Il

(=) (=)
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PuBpioelg Beppokpaaiag
Matrote guvtopa To O yla va aAAdgete ) Beppokpaaia
TETOAPWY TAXUTATWY «KpUOo, OEPHOTTATNG, YPTYOPO
otéyvwpa pe {eato aépa Kat KUKAoL {eaTOU Kal KpUOU

agpa».

ES & 1% ES
Kpuog OeppooTta- orrpér\]/\\//inuoa KDK)\?l
agpag mg agpa HE KaUTO K(?(UTOU'&

. kpUou agpa
aépa

‘E§0d0g 16avikr) Bep- | Kat@AAn- | 7 Seutepo-
duatkov pokpaaoia Aog yla va | Aemta Kau-
KpUOUL OTEYVWHATOG | OTEYVW- o0 aépa
aépa, yla armoduyn | VETE yp1i- | KL EMELTA 5
KATAAANAN | uTtepBEp- yopa ta SeutepOAe-
yla pavong kat | Bpeypéva | mta kplou
OTAtAWVYK $Bopdg ota | HaAALa. agpa yla
HaAALWV. HOAALG. peiwon g

OUOOWPEL-

ang Bgppo-

mragc.
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Agltoupyia akpoduaiwv Kat
Xpnon

AKkpodUOLO0 LoLWHATOG

Nvwplote ™ Svvaun NG anaAng, HE MEPLOTOTEPO
EAeyX0 pOMG aépa, KaBWG XaibeUeL amaAd Ta oA

oag and m pila £wg TIg AKPEG, adVOVTAG Ta TEAELT
ot\l{aplopéva kat Aapmepd.

Akpoduaolo pucouvag

‘Otav Ta oM oag eival glooateyvwpéva, akoAouBriate
™ UOLKT) VDT TWV UTIOUKAWY 0aG, OTEYVWAOTE AmaAd Je
TOV OTEYVWTNPA TLG AKPEG HEXPL VA OTEYVWOOUV EVTEAWG
Kat adroTe TIG POUKAEG va axnHatioouy pe Guatko
TPOTO TN SIKT) TOUG XAPLTWHEVT) KAHTIOAN.
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AaKTUALOG ApWHATOG
06nyieg yla 1o akpod VOO APWHATOG

08nyieg ya 1o akpod OO APWHATOG

AKPODUOLO APWHATOG AQKTUALOG ApWHATOG
WYekaoTe popLa apwpatog ata HaAALld pe to Hair Glory,

Snulovpywvtag éva dpwpa Pakpdg SLtdpkelag mou
QTOTIVEEL PLO OAYNVEUTLKY atpoadatpa.
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Xpron akpodULOLOU APWHATOG
TomoBetrate 1o akpodUALO APWPATOG aTo Hair Glory
Kat eivat ETolpo yia xprion.

SUPBOUAT: MeTd To AOUCLHO, OTEYVWOTE YpTIyopa

Ta AL oag pe pUBULON oteyvwpatog 80%, otn
guvéxela ouvoEaTe To akpodUaLo apwuatog, pubuiote
TO OTOV BEPPOOTATN KAl OAOKANPWOTE TO OTEYVWHA.
AUTO Ba 0ag SWOEL PLa TILO AMOAQUOTLKY EPTELPLa

Xpnon daktuAiou apwpatog
‘Evag SaKTUALOG apWHATOG HE QTTOAQUOTLKO dpwpa:
‘ETolpo yia apean xprion

Kevog 6aKTUALOG apwpaTog: ATTAG OTOXEVDTE TO
akpodUOLO APWHATOG OTOV KEVO SAKTUALO ApWHATOG
KaL wekdaote 7-8 popég (mepimov Tml apwpatog),
eaodaiifovtag 0Tl 0AdkANPOG 0 SakTUALOG ivatl
UYPOG. Auto Ba MPooBETeL éva anmoAauaTiké dpwpa
OTOV KEVO HAKTUALO QPWHATOG KAL 1) HETEMELTA
Slabikaaoia eival n ibla pe ™ xprion evog SaktuAiou
apWHATOG.

AdoU guvappoloynBei to akpodUaLlo apwpatog, eav
0 6aKTUALOG aPWHATOG eV aMeAEUBEPWVEL TO Apwia
oe Aertoupyia Beppootd, Pnopel va adatpebel ya va
avamAnpwBel To apwpa 1) va avtikataotabel pe véo.
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MNAipwon Kal EKKEVWOT TOU
SaktuAiov apwpatog

Ia va ouvapHOAOYTOETE TOV SlaxiTn aPWHATOG, arAd
QVOIETE TO PayvnTKO KAAUpHA avappodnong, Tonobetate
Tov SaKTUALO OPWHATOG KAt KAELTTE TO KAAUPPQA.

‘Otav 0 6aKTUALOG apwHaTog AeLToUpYEL O Asttoupyia
BeppoaTatn Kat dev Umopeite va Jupioete To dpwpa,
UTIOPELTE VA TOV QVTIKATAOTHOETE JE Evav KAvoUpyLo.
AnAd avoi&te to endvw kdAvppa Tou akpoduaiou
APWHATOG Kal adalpéote ToV SAKTUALO 0pWHATOG yia va
OAOKANPWOETE TNV AMOCUVAPHOAOYNOT.

SUVLIOTWHEV .
SLApKELa XPTioNG 30nuepeg
Audpkela {wnig Tou .
TPOIOGVTOG 3em
HugooLmvia MapakaAovpe
r[t]x % ﬁ,n . avatpegte ato GUAAO
pavme oBNYLWV XprioNg
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KaBaplopog kaL guvtrpnon

A\ To mAéypa Tou GIATPOU amalTel TAKTIKO
KaBapLopo
KaL guvtripPnNaoN yla va anodelyetal ) anodpagn
and Ta KataAouna kat va dtaopaliletat ) opaAn
pOT TOU aépa.

- To ¢piAtpo ponG aépa OTEPEWVETAL PHE HAYVNTLKY
ENEN. Kpatrote aduytd ™ AaPr) kat tpapriéte to
diAtpo ponig agpa iola MPOG Ta KATW yLa va To
adatpéaete anod m Aapn.
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XPNOLUOTIOOTE éva OTEYVO TIAVL TTOU SV adrvel
XvoUSL, paAakn Bolptoa 1} odovidBouptoa yia va
QAMOPAKPUVETE TUXOV KATAAOLTIA TIOU €XOUV KOATOEL
otV erudavela tou GiATpou pong agpa 1 Tou
diAtpou avoleidwtou xaAupa.

080308 o8
000200300 SoR,
aeooscse s

es s
85558
0 8oeeso R
6355080

A\ Mnv TAévete To avogeidwTo mAéypa pe vepd, kKabBuwg

auTo propei va pokaAéael SuaAettoupyia.

MOoALg ohokANpwBei o kaBaplopog, euBuypappiote
TO PIATPO POTIC AEPA PE TNV EYKOTIT TNG AaBMG Kat
TOMOBEMOTE TO. EVAg 1X0G «KALK» UTTOBELKVUEL OTL O
HayVNTNG €XEL OUVOEDEL EMITUXWG KaL M
€YKATAOTAOT) £XEL OAOKANPWOEL.
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KaBaplopog kat guvtnpnon

Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

ApLOPOG povTéAou AHD18

OvopaaTikr) téon 220V-240V~
OvopaaTikr) ouxvotnta |50/60Hz

OVOpaOTIKY) LOXUG 1600 W
AloOTAOELG TPOIOVTOG | 76Xx82x255mm

‘Ovopa mpoiovtog

Aiota opaApdatwy andédoong
Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

‘Ovopa ShaApa anodoang

1. O dlakdmmg evepyoroin-
ang/anevepyornoinang Sev
AeLtoupyet

2. H Aettoupyia kautol aépa
duaa Yuxpod aépa

3. H evdelktikr Auxvia dev Aet-
TOUPYEL, aAA 0 aTeyvwTrpag
HaAuwv Aettoupyet

4. O oteyvwpag paAAwy dev
Ba puaa yuxpo, Bepuod, kKAuTtod
1) KQUTO/YPUXPO a€Pa KUKAOU

5. 0 oteyvwtnipag HaAwy eivat
KOKKLVOG OTO ECWTEPLKO KoL
Byaivet kamvog

Dreame Hair Glory
High-Speed Hair
Dryer
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ANAwon cuppopdwong EE

Cce

Epeig, n Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,
TOU TaPOVTOG, SNAWVOUNE OTL QUTOG 0 €EOTALTUOG
guppopowveTal PE TG Loxvouaoeg 08nyieg kat

Ta Eupwraika Mpotuma Kat TLG TPOTIOTIO|OELG.

To MAN)pEG Keipevo ™G NAwoNg cuppdpdwang
EE SlatiBetal otnv akdAouBn SlevBuvan
Aladiktvou: https://global.dreametech.com

NMAnpodopieg amdéppLyng Kat
avakUkAwong AHHE

)74

Ta mpoiovta AU Tou dépouv auto To aUpBoAo
elval amoBANTa NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU
efomAlopoU (AHHE onwg otnv odnyia 2012/19/
EE) tou Sev TpEMEL va avapLyvoovTat He
adlaywplota owkiaka anoBAnta. Avtibeta, Ba
TIPETIEL VA TIPOCTATEVOETE TNV AvOPWIILVT) UYELQ
Kat 1o mepLBarov napadidovtag Tov e§omALOpO
anoBANTwWY oag o€ kaBoplapévo anpeio
GUAAOYTG YLa TNV QVaKUKAWGOT) arnoppLppatwy
TAEKTPLKOU KaL NAEKTPOVLKOU €EOTALOHOU, TTOU
opiletat ano v KUBEPVNAON 1 TG TOTILKEG APXEG.
H owot) anoppwn kat avakukAwan Ba BonBrjoeL
gTnV anoduyn MBavwy apvnNTKWY CUVETELWY
ato mepLBAaMov kat v avBpwrivn vyeia.
ETILKOLVWVTOTE PE TOV EYKATAOTATN 1 TLG TOTUKEG
QAPXEG YLa TIEPLOCOTEPEG TTANPODOPLEG OKETLKA
pe TNV TomoBeaia kabwg Kal Toug 6POUG Kal TLG
TPOUTIOBETELG TETOLWV ONPEIWY GUAOYTIG.
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XapaktepncTtuKkn NnpucTpoto

Dreame Hair Glory High-Speed Hair Dryer
OCHALLLEeHN BUCOKOLLBWAKICHVM 6e3LLiTKOBUM
[IBUIYHOM, CCTEMOLO CyLUiHHS BOMOCCA 3 MiATPUMKO
MOCTIHOI TeMMnepaTypu Ta TEXHOOTIE HeraTBHO
3apAMKEeHIIX iOHIB 419 LOMISAY 3@ Bonoccam. Moro
KOHCTPYKLis Byna peTenbHo onpalboBaHa B
aepoanHamivHin naboparopii komnaxii Dreame,
w06 BigMoOBigaTV BaLLMM NepPCOHaNbHUM
noTtpebam, NOB'A3aHNM i3 CyLUiHHSIM BON10OCCA.

BucokowBuaKicHUM 6e3LwiTkoBuin
ABUTYH

3aBLsSKN BNCOKOLLBMAKICHOMY 6e3LLiTKOBOMY IBUTYHY 3
niaTPUMKOH LWBMAKOCTI 110 000 06/xB cheH ans Bonoccs
MUTTEBO CTBOPHOE CUNBHWNI NOBITPSHWI NOTIK, AKNIA
LIBW/KO CyLUWTb BOIOCCS, HE MOLLIKOAXKYHOUN 1A0ro.

TexHonoris HeraTMBHO 3apapXeHunx
ioHIB gna pornagy 3a BOOCCAM
B6ynoBaHuii nepeaaBay reHepye HeraTVBHO 3apsKeHi
iOHW aNs HeTpanisawii No3UTUBHOIO Ta HEraTUBHOTO
3apsay Ha BOOCCI, LLIO LO3BOSSE YHNKHYTV BUHVIKHEHHS
CTaTUYHOI eNeKTPUKM Ta MyLUiHHS BONOCCS.

BepTuKanbHe po3tawlyBaHHS ABUTyHa

BepTrkanbHe po3TallyBaHHA ABUTYHA B pyYLli
3abe3neuye 6inbll H3bKNIA LLEHTP Baru, WO A03BONSE
6inblu 3pyYHO i 3 HinbL 36aN1aHCOBAHNM PO3MOAINOM
Baruv yTpumyBaTtu cheH Aas BOOCCs B pyLi.

KOHCTPYKLfl 411 3HVXKEHHS PiBHS LLUYMY

OnTumizauia poboTtu gBuryHa 3abesneuye 3miHy
Pi3KOro BMCOKOYACTOTHOIO LIYMY A0 YacToTu, fiKa

He CNpUIMAaETbCs NIOACLKAM BYXOM. PiBeHb LUyMy
[0AATKOBO 3HVXKYETLCA 3@ PAXYHOK ANHAMIYHOro
H6anaHcyBaHHs Ta 3aCTOCYBaHHS NOPUCTOro
aKyCTMYHOro Matepiany, 3aBAsK/ YOMY KOPUCTYBaTKCA
heHoM A/ BONOCCA CTAE Le 3pyyHille.
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k]
Oonwuc Bnpoby

0 BuixifjHWA OTBIp Anst 9 IHAMKaTOp TepMocTata
nosiTps
IHAMKaTOp WBUAKOro
e Pyuka CYWiHHS rapaunm
noBITPSAM

3HiMHa ciTyacTa KpuLKa .
IHAVKaTOP LMK

NOBITPAHOrO hiNbT L
P Cb pY 0 rapsyoro 1 Xxono4Horo
He BuKkopwucToBynTe Hair pexunmy

Glory 6e3 ciTyactoi KpuLKn
noBiTpsiHOrO hinbTPY, Wo6
YHUKHYTU Hebe3sneku.

e IHAMKATOP XON0AHOIO KHOMKa Tennosux
noBiTps HanawTtyBaHb

) (X

C1MBONIN Ha KOpNYyCi CTalinepa 03HayaloTb «He BUKOPWCTOBYiiTE
cTainep nig yac KynaHHs abo NPUAHATTS gyLay».

Bumukau / KHonka
HanalTyBaHHs LWBNAKOCTI

IntocTpauii BUpo6is, Hacapok, iHTepcheliciB KopVCTyBaua TOLLO B MOCIBHNKY
€ CXeMaTUYHVMK | HaBeAeHi nLe A/is A0BIAKU. Yepes OHOBNEHHS Ta
MoZepHizaLito BUpoby thakTuyHWii BUpi6 Moxe AeLLo BiAPI3HATUCS Bif,
cxemMaTUYHoI intocTpauii. O3HanomTecs 3 hakTUYHUM BUPo6oM.

206



CnncokK Hacagok

Hacagka ans MapdymepHa Hacagka-
po3rnagxyBaHHs Hacagka andysop

ApomatrzoBaHe napgymepHe KinbLe — 1 LT;
MycTe napdymepHe KinbLe - 10 Wwr.

IntocTpauii BMpobie, Hacafok, iHTepdelicis
KOPUCTYBaya TOLLO B MOCIBHMKY € CXeMaTUUYHUMM

i HaBegeHi nuLwe Ans AOBIAKW. Yepe3 OHOB/IEHHS
Ta MofepHisaLito BUpoby hakTnuHuii BUpi6 Moxe
[OeLLOo Bigpi3HATMCA Bif cxeMaTUYHOI intocTpaLii.
O3HaromTecs 3 hakTUMYHNUM BUPOBOM.

DYHKL i nepeMnKaHHs

ByumMukay / KHonKa HanawTyBaHHS
WBUAKOCTI

19 LWBWAKOTO MEPEMVKaHHS MiXK ABOMa pexuMamu
LUBMAKOCTI MOCyHbTE Bropy abo BHU3

Mepea NifKAUYEHHSAM BUNKU KUBNEHHS
nepeKoHanTecs, Lo KHOMKA BUMMKAUa 3HaXoANTbCS Y
BUMKHEHOMY MOSIOXKEHHI.

ByMKHEHO PiBeHb LUBMAKOCTI  PiBeHb LUBUAKOCTI
(o) =) (=)
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KHoMKa TensoBMX HanalwtTyBaHb

KOpOTKO HATUCHITb KHOMKY O ANa NepeMukaHHsa
MiXK UOTUPMa peXxnMamm TemnepaTtypu «XonogHe
NoBiTPSA», «PeXnM TepMocTaTa», «LLIBnaKe CyLUiHHS
rapsaymm nosiTpAM» i «LLMKAW rapsyoro i Xon0AHOro

pexumy».
e & 1= £
LLiBnake Lnknn
XonopgHe Pexnm CYLUIHHA | rapsyoro i
noeiTpsa TepMmocTata | rapsuMMm | Xon04HOro
noBiTPAM pexunmy
MpupogHwii |Haikpala MNigxoanTb |Fapsuye
noTiK Temneparypa |Ans noBiTps
XONOAHOrM0 | CyLWiHHS, Wo6 |LWBUAKOrO |MOAAETLCA
noBiTps, 3anobirtm CyWiHHA  |npoTarom
AKNIA rneperpiBaHHIO [MOKpPOro |7 ¢, NoTiM
nigxognte  |Ta BOJIOCCHA. |XOnogHe
ons MOLUKOAXKEHHO noBiTps
yKnagaHHa |Bonoccs. nopaeTbcs
BONOCCA. npoTArom
5¢, wob
3MeHLUNTN
HarpiBaHHs.
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DYHKLIA HacagKkm Ta i
BUKOPUCTAHHS

Hacapka gns posrnag)XyBaHHs
Biguyrite cuny 6inblu NNABHOTO Ta KOHTPONLOBAHOMO
MOTOKY MOBITPS, SKNI M'AKO NPOXOANTb KPi3b Balle
BONIOCCSH Bifi KOPEHIB 4,0 KIHUMKIB, 3anMLwlaum Noro
ifeanbHO yKNageHnM i caoumnmM.

Hacapka-pgudysop

Konw Balle BONOCCA HAaNOMOBMHY BMCOXAO, NigTpUMaliTe
110ro NpupoaHy hopMy: M'sKo NiACYLLYIATE KIHUMKK,
MOKW BOHW MOBHICTIO He BUCOXHYTb, i AaiiTe TOKOHaM
NPYPOAHMM UMHOM CHOPMYBATY FPALIAHNI BUTWIH.
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NapdymepHe Kinbue

BKa3iBKM LLOA0 BYKOPUCTAHHS NapdyMepHOi Hacaakn

BKasiBKM LLOAO BUKOPUCTaHHS NapdgyMepHoi Hacagkmn

MNapdymepHa MNapdymepHe
Hacagka KinbLe

Posnuntoiite napdyMn Ha BOs0OCCA 3@ 4OMOMOTOH0
Hair Glory, gogatoun CTiikuin apomar, KN CTBOPIOE
uapiBHy atMocdepy.
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BuKopucTaHHsa napdymMmepHoi

Hacagku

YcTaHoBITh NapdymepHy Hacagky Ha Hair Glory —
BOHa roTOBa 10 BUKOPUCTaHHS;

Mopaga. Nicns MATTS WaMnyHeM Hef0Bro NpocyLith
Bosioccs peHom Ao 80% CyxoCTi, NOTIM NPUKPINiTh
napdymepHy HacafKy, BCTAHOBITb pexyM TepMocTata
i 3aBepLiTb CYLiHHA. B oTpnMaEeTe Bpaxatoumnmn
pe3ynbrar.

BuKOpUCTaHHA NapdyMepHOoro Kinbus

MapdymepHe KinbLe 3 YapiBHIIM apOMaTOM yxe
rOTOBe A0 BUKOPVCTAHHS.

K BUKOPWCTOBYBAaTK nycTe napdymepHe KinbLe:
NpOCTO HanpasTe Po3nuatoBay napdymie Ha nycre
napdymepHe KinbLie Ta po3npuckynTe 7-8 pasis
(NpnbansHo 1 ma napdymie), Wob yce Kinbue ctano
Bonorunm. Mycte napdymepHe KinbLie oTpUMae
NMPUEMHWIA apoMaT, i HaAani BOHO BMKOPWCTOBYETHCA
Tak caMo, ik apoMaTtm3oBaHe napymepHe KinbLie.

SAKLLLO NapdyMepHy HacafKy BCTaHOB/IEHO, ane
napdymepHe KinbLie He BUMYCKAE apoMart y pexunmi
TepMocTaTta, Moro Mo)Ha 3HaTK, Wob gopgatn
napdymis abo 3amiHUTL Ha HOBeE.
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BCTaHOB/IEHHSA i 3HATTH
napdyymepHoro Kinbus

LLLo6 BCTaHOBMUTU NapdiyMepHe KifbLie, NpoCcTo
BiAKPUITE KPULLKY 3 MarHiTHAM KpinieHHsM, BCTaBTe
apomartr3oBaHe napgyMepHe KifbLie Ta 3aKpuiTe
KPVILLIKY.

SKLLO Y pexuMmi TepMocTaTta napymepHe KinbLe He
BUMYCKA€E apoMarT, 3aMiHiTb NOro Ha HoBe. BigkpuiiTe
BEPXHIO KPULLKY NapdymMepHoi Hacafku i 3HiMiTb
napdymepHe kinbLie.

PekomeHgoBaHa
TpuBanicTb 30 gHiB
BNKOPUCTAHHS
TepmiH aii 3 pokun
Aata [OnBIiTbCS Ha
BNPOBHNLTBA rnakoBaHHi
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OunLleHHs Ta TeXHiUHe
o6cnyroByBaHHS
A\ CiTky hinbTpa HeobxifHO perynsipHo ounLwaTh

i obcnyrosyBatK, Wob 3anobirtn 3acMiveHHto i
3abe3neynTi cTabinbHUI NOTIK NOBITPS.

= Kpuwwka nosiTpsiHoro dinbrpa dikcyerbes
MarHiTHUM TSXKIHHAM. MiLHO Bi3bMiTb PyuKy,
MOTATHITb CITYACTY KPULLKY MNOBITPSIHOTO hinbTpa
BHW3 i 3HIMITb 1T 3 pyuKu.
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< [1n8 BUZaneHHs CMiTTs, Lo NPUAMNAaE A0 NOBepXHi
ciTYacToi KPULLIKM NOBITPSIHOTO hinbTpa abo dinkTpa
3 HepP>KaBitouoi CTani, BUKOPUCTOBYITE CyXy TKAHUHY
6e3 Bopcy, M'AKy LUiTKY abo 3yBHY LLiTKy.

o
-
Oooopo I3
o 5as:

So
ﬁggaoggggf '/W

B9 )
I 083880~ 3
fecs
%o

A\ He npoMuBaiiTe ginkTp i3 HepxKagitouoi cTani
BOAOI0 OCKINIbKN Lie MOXe Npu3Bectn go
nopyLueHHs ioro pobotu.

- [icns 3aBepLUeHHs OUYMLLEHHS, 3iCTaBTe ciTyacTty
KPULLIKY MOBITPSHOTO hinbTpa 3 Nasom pyyukun
i HaZliHbTe KPULLIKY Ha PYYKy. 3BYK KnauaHHs
03HAYag, WO MarHiT ycnilHO NPUKPINIeHo, i
BCTAHOB/IEHHS 3aBepLUEHO.

N KnauaHHsa

000<,g R

I
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OCHOBHI napameTpu

Dreame Hair Glory High-Speed

HasBa Bupoby: Hair Dryer

Homep mogeni AHD18

HomiHanbHa Hanpyra | 220 V-240 V~

HomiHanbHa yactota | 50/60 Hz

HoMiHanbHa noTy»Hictb | 1600 W

Po3Mipu BUpoby 76 x 82 x 255 MM

CNncoK NoMUNoK y pobori
Dreame Hair Glory High-Speed
Hair Dryer

Ha3Ba

. KHomMKa yBiMKHeHHs Ta
BUMKHEHHSA HE MpaLuoe
2. Y pexumi nogauvi rapsyoro
MOoBITPS MOAAETLCSH XONOAHNI
nosiTps
3. CBiTN0BUI iHANKATOP He
Dreame Hair Glory npauoe, ane deH ansa Bonoccs
High-Speed Hair npaure
Dryer 4. ®eH He NOAAE XONOAHE, Tenne,
rapsiue noBiTpst abo He Npauoe
B pexviMi unkiy rapsauye/
X0/10fHe NoBITPA
5. ®eH pns BONOCCSA NOYEPBOHIB
ycepeaviHi, i 3 HbOro BUXOANTb
ANM
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Jeknapauis npo BignoBigHICTb
Bnmoram €C

q3

Mwu, komnaHis Dreame Trading (Tianjin) Co.,
Ltd., uvm 3a8Bns€MO, WO Lie 06n1agHaHHS
BiANOBIflA€ 3aCTOCOBHUM AVpPEKTNBaM,
€BPOMENCbKMM HOPMaM Ta NornpaBKaMm.
MOBHWIA TEKCT Aeknapauii Npo BiANoBigHICTb
BMMOram €C OCTYMHNIA 3@ HACTYMHOK
appecoto B IHTepHerTi: https://global.
dreametech.com

IHcbopmauia npo ytunisauito

Ta nepepobKy Bigxopais
eNIeKTPNYHOro Ta e/1IeKTPOHHOIo
obnagHaHHSA

)74

Bci NpoayKTu, Ha SiKi HAHeCeHo Taknii
CUMBON, Hanexartb [0 BiAXOAIB eNekTpUuYHoro
Ta enekTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE,

AK 3a3HayeHo B AnpekTnBi 2012/19/EU),

AKi He cNif 3MillyBaTh 3 HECOPTOBaAHUMMN
nobytoBuMu Bigxogamu. Cnig abatu npo
3aXMCT 380POB’S NOAVIHN Ta HABKONULIHBOTO
cepefoByiLLa Ta NepefaBati 06nafHaHH, Wo
BiA,CNYXKI0, Y CrieLiani3oBaHNn NyHKT 36opy
0015 NepepobKy BiAXOAIB eNeKTpUYHOro Ta
eneKkTPOHHOro 061afHaHHS, NPU3HaYeHWit
opraHamu gepxasHoi Bnagm abo micueBoro
CcaMoBpsAyBaHHs. MpaBuabHa yTuAisadis

Ta nepepobka A4ONOMOXYTb 3anobirtu
NOTEHLIAHNM HEraTUBHUM Hacnigkam gns
HaBKO/IMLLHLOTO Cepe/oBULLA Ta 340POB'S
noanHN. LLo6 oTprMaTti foaaTKoBy
iHcbopMaUjito Npo Micue3HaxoKeHHs Taknx
MyHKTIB 360pYy, @ TAKOXK NMpPo BigNoBigHI
MONOXEHHS Ta YMOBW, 3BEPHITbCS A0 haxiBus
3 BCTaHOBNEHHs abo J0 opraHiB MicL,eBoro
CaMoBpPsAYBaHHS.
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For more details, please scan the QR code
to obtain the electronic manual.

S«

User manual version number: V 1.4

Service website: http://global.dreametech.com
Manufacturer: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
Address: Room 2112-1-1, South District, Finance and
Trade Center, N0.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded
Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China
Made in China



